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English
User Manual

Dear users: Thank you for using this product. For your safety and beneft,Please read this
product manual and all the accompanying materialscarefully before using the product!

Disclaimer:

1.Please make sure to use the original power supply, and our companywill not assume
any responsibility for any problems or failures caused byany third-party adapter

2.Users can use music videos, pictures and software provided by thirdparties, but we do
not assume any responsibility for copyright issues orsoftware failures.

3. If the product breaks down, we will strictly abide by the warrantyclauses, but we will not
assume any responsibility for any property lossor economic loss that may be caused
during use.4. The equipment is supplied with the built-in software at the factory,which can
be used after actual testing. However, if it is deleted or notdeleted when looking for
compatibility or other issues, it will not incur anyimpact on the machine. Please note that it
is not an issue related toproduct quality.

5. The company reserves the right to improve the product. if there is anychange in product
specifcation and design, no further notice is required!Please refer to the real object.
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Packing List

Mini PC*1 Power Adapter*1
User Manual*1 HDMI Cable*1
Mini Pc copper fxing screws*2 VESA Mounting Bracket Screws*2
VESA Mounting Bracket*1 Bluetooth Keyboard*1
Bluetooth Mouse*1

Installation of VESA bracket
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Tips and FAQ

1. Turn off your Mini PC

If your Mini PC does not respond, press the power button for at least(4-6) seconds until
your Mini PC is turned off.

2. Boot into the system for the first time

® When you start-up your PC for the frst time, you will be guided to confgure your Windows
operating system.

@ Start-up your Mini PC for the frst time: Press the PC's power button.

Wait for a few minutes until the installation interface appears.

Step 1:Select language/country(region)

Step 2: Select the inputting me thod, and clicks confrm

Step 3: Select the second inputting method, which can be “skipped’

Step 4: Networking: After selecting wif, enter password to connect it.Or choose to plug
network cable for connection. (Networking will beupdated automatically, and the update
process will stay on an interfacefor a long time, which prolong the start-up time.(Skipping
networkconnections is strongly recommended)

Step 5:Accept License Agreement

Step 6: Set User Name and Password Once the installation process iscomplete, the
desktop will appear.



3. Connect WiFi

® Connect Wi-Fi. Connect PC to the Wi-Fi network using the following steps.

@ Select the/icon 2= from the taskbar.

@ Click the wifi icon'to turn on the wi-fi.

® Select an access point in the list of available Wi-Fi connections. Selectone of the
connections to start the network connection.Note: You may be prompted to enter a security
key to activate a Wi-Ficonnection.

4. Enter the BIOS setting

® The BIOS (Basic Input/ Output System) is the frst software loaded when the Mini PC starts.
@ Enter Bios: Click “Del” or “ESC” key.

® Under normal circumstances, the default BIOS settings apply in mostcases to ensure
optimum performance. Do not change the default BIOSsettings. Except for the following
situation.(You have installed new system components that require further BIOSsettings or
update.)

@ Warning! Inappropriate BIOS settings may cause instability or startupfailure. We strongly
recommend that you can only change the BIOSsettings with the help of technical service
personnel.

Precautions

1. Please take extra care when executing operations that may causedamage or loss of
documents.2. Pay attention to virus protection during the use of mini-host, and try touse
virus frewall.

3. Please turn off the mini-host and disconnect the power supply if youdon't use it for a
long time.

4. Do not switch on and off the mini-host frequently in a short periodof time. It is
recommended that the interval between two startup timesshould be at least 10 seconds,
preferably not less than 60 seconds.5. Pay attention to moisture-proof, and keep the use
environment cleanand sterilized. If there is dust on thehost machine, please wipe it with a
dry soft cloth.6. Avoid direct exposure of strong light to mini-host, and do not
approachstrong magnetic feld.

7. Do not get water, food and other fluids onto the mini-host, and do notpull the data
cable, power cord, etc.



B CE Caution:

* Restrictions in the 5 GHz band:
According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging showsthat this radio
equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),
Bulgaria(BG), the Czech Republic(CZ), Denmark(DK), Germany(DE), Estonia(EE),
Ireland(IE), Greece(EL), Spain(ES), France(FR), Croatia(HR), Italy(IT), Cyprus(CY),
Latvia(LV), Lithuania(LT), Luxembourg(LU), Hungary(HU), Malta(MT), Netherlands(NL),
Austria(AT), Poland(PL), Portugal(PT), Romania(RO), Slovenia(Sl), Slovakia(SK),
Finland(F1), Sweden (SE), the Turkey(TR), Norway(NO), Switzerland(CH), Iceland (IS), and
Liechtenstein (LI).
The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the
5150 to 5250 MHz frequency range.

ES LU RO (4 FR HU S

DK HR BE BG DE EE IE

EL IT CcY Lv LT SK MT
NL AT PL PT FI SE TR
NO CH IS LI

+ Declaration: Our equipment which support 5G Wi-Fi all meet the above EU Standards.
Otherwise, they do not meet the above standards.
The object of the declaration described above is in conformity with the essential
requirements of the relevant Union harmonization legislation: Radio Equipment Directive
RED (2014/53/EU).



B FCCWarning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, This equipment should

be installed and operated with minimum distance between 20cm the radiator your
body: Use only the supplied antenna.



B ICWarning:

- English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that

comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence- exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may

cause undesired operation of the device.

- French: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont
conformes aux RSS exemptés de licence d'innovation, sciences et développement
économique Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne peut pas causer d’interférences.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent
causer un fonctionnement indésirable de I appareil.

Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be usedin portable exposure condition without restriction.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigencesgénérales d' exposition aux

radiofréquences. L'appareil peut étre utilisé en condition d' exposition portable sans
restriction.



Pycckuin

PyKOBOACTBO nonb3oBarTensa

YBaxaemble nonb3osarenu: Cnacubo, 4To nonb3yeTecs 3TMM NpoaykTom. [ins Baten Ge3onacHocTi
¥ MaKCHMarbHOM NOMb3bl, MOKANYIACTA, BHUMATENBHO MPOYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO 1 BCE

cony | Nepez UCnonb: npoaykral

3anABneHue 06 orpaHnyeHve oTBeTCTBEHHOCTU

1. Moxanyricta, y6eauTecs, 4To BbI UCMONb3yeTe OpUriHabHBIRA GOK NUTaHUS, Hala KOMNaHMs He

HECET HUKaKoli OTBETCT 3a niobble 1 unu cBow, nio6bim
apanTepom.
2. Monb3osaTeny MOryT CMONL30BaTL BMAEO,  nporp:

obecreyeHue, NpefocTaBneHHoe TPETbIMI CTOPOHAMM, HO Mbl He HECeM HUKaKO OTBETCTBEHHOCTY 3a
npo6remsl C aBTOPCKVMY NpaBamMy U cGoN NPOrPaMMHOTO 0BeCTeyeHMs.
3. B cnyyae nonomku Tosapa, Mbl 6yaem cTporo coﬁmcnan, YCIIOBUS FADAHTHM, HO Mbl He 6Gynem HecTn

HIKaKOW OTBETCT! 3a nio6oit MnK Kol 7 yuwiep6, KOTOpbIi MOXeT
6bITb NPUYMHEH BO BPEMS UCMONbL30BAHMS.
4. OBopyfoBaHIe NOCTaBNAETCH CO BCTP( npor of Ha 3aBo/ie, KOTOpbIM

MOXHO NONb30BATLCA NOCHE PearnbHbIX UCTbITaHuiA. OAHaKo, €Cri OHo GyeT Unu He ByaeT yaaneHo
TPV NONCKE COBMECTVMOCT MMM APYTNX CIyyasix, 3TO He MOBANSET Ha MawwmHy. OGpaTuTe BRUMaHWe,
4TO 3TO BOMPOC, HE CBA3aH C KaYeCTBOM MPOAYKTa.

5. KomnaHus ocTansieT 3a coboii Npaso ynyyiars npoaykT. Ecnn ecTb kakne-nn6o nameHeHns B
cneumdmKaLmMi 1 KOHCTPYKLMY NPOAYKTE, HAKAKOrO AOMOMHUTENBHOTO yBEAOMNeHNs He TpeGyeTcs!
MoxanyiicTa, o6paTnTeck k peanbHoMy 0GbekTy.

BbicTpas yCcTaHOBKa
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ToBapHaa HaknapHasa

MuHm-MNK*1 Brok nutanmns*1
PykoBOACTBO nonb3osatens*1 KaGenb HDMI*1
MepHble BUHTBI ANS KpEMneHust BWHTBI MOHTaXHOTO

ans Muen-NK*2 KpoHwwTeHa VESA*2

MOHTaXHbI KPOHLLUTERH
VESA* 1

Bluetooth-mbiwb*1

Bluetooth-knaBnatypa*1

YcTaHOBKa KpoHuwTeliHa VESA

CoBeTbl 1 YacTo 3apaBaembie BOMPOCHI
1. Bolkniounte munn-MNK
Ecrv Baw munn-TK He oTBe4aeT, HaxmuTe 1 yaepkuBaiiTe KHOMKY NUTaHNs He MeHee
(4-6) cekyHp, noka MuHU-TK He BbiknoYMTCA.
2.BoiiguTte B cMcTEMY NPy NEPBOM BKIKOHEHNN
® Ecnivt Baw munn-TK He oTBEYaeT, HaXMuUTe 1 yaepkusanTe KHOMKY NUTaHNA He MeHee
(4-6) cekyHp, noka MuHK-TK He BbIKMIOYMTCS.
® [Mpu nepeoM ekro4eHnm MK Bam ByaeT NpeanoxeHo HaCTPOUTL ONepaLNoHHY0
cuctemy Windows. MepBbii 3anyck Batwero MuHu-MNK: Haxmure kHonky nutanus MK.
TMOAOKANTE HECKOMBKO MUHYT, MOKa He NOSIBUTCS NHTEPEENC YCTaHOBKM.
LWar 1: Bbibepute a3bIk/CTpaHy (pervoH)
LWar 2: Beibepute Metoa BBOAA W HaxkmuTe «MogTBepanTbY.
LWar 3: BeibepuTte BTOpPOW METOA BBOAA, KOTOPbIN MOXHO «MPOMYCTUTLY.
Lar 4: Cetb: MNocne BbiGopa Wi-Fi BBeanTe naponb Ans noakniodeHns. inu soibepute
nofknioyeHe cetesoro kabens ans noakniodenns. (Cetb 6yaet o6HoBNATLCS
aBTOMaTUYecku, 1 npouecc obHoBneHus GyaeT octaBaThbCsi Ha HTepdeiice B TeYeHne
[NUTENBHOTO BPEMEHH, YTO MPOANUT BpeMs 3anycka. (HacTosTenbHo pekomMeHayeTcs
nponyckaTh CETeBbIE NOAKIMIOHEHIs.)
War 5: MpumMnTe NULEH3MOHHOE cornallexue
LWar 6: YcraHoBUTE UMs Nonb3oBaTens 1 naponk. Mocne 3aBeplueHns npouecca
YCTaHOBKM MOSIBUTCS paGo4mil CTor.
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3. Mopkniountb Wi-Fi

® [MopkniounTe MK k cet Wi-Fi, BLINONHUB creaytolme AeicTBUS.

@ Bhibepute 3Haqox’¢_§ Ha naHenu 3agaq.

® [l|enkHuTe 3Ha4ok Wi-Fi, 4Tobbl BkntounTh Wi-Fi.

@ BLiGepuTe TOUKY 10CTYNa B CNNCKE AOCTYMHbIX coeanHeruit Wi-Fi.

BbibepuTe 0f1HO 13 NOAKMIOYEHIH, YTOBbI 3aMyCTUTL CETEBOE MOAKIIOYEHNE.
anMe‘{aHlﬂe: Y Bac MOryT 3anpoCuTb BBECTU KN4 6esonacHocTu ANA akTuBauun
nogkntodeHns Wi-Fi.

4. Bomnpgute B HacTpoiiku BIOS

@ BIOS (6a3oBas cucTema BBofa/BbIBOA) — 3TO NEPBOE NporpaMmHoe obecrnedeHre,
KOTOpoe 3arpyxaetcs npu 3anycke MuHn-MK.

® Bovigute B BIOS: HaxwmuTe knasuwy «Del» unn «ESC».

©® B HOpMarnbHbIX yCroBuax Ans obecneyeHns onTuMarnbHoil Mpou3BOANTENLHOCTY B
BonblMHCTBE Cny4Yaes NpUMeHsTCs HacTpoliki BIOS no ymonyanuio. He namensiite
HacTpoiiku BIOS no ymonyaHuio. 3a UCKIOYEHNEM criefyioLLen CUTyaumm.

(Bbl YCTAHOBUMN HOBbIE CUCTEMHbIE KOMMOHEHTbI, TPEBYIOLLME AONONHUTENbHBLIX HACTPOEK
unu o6Hoenexus BIOS.)

@ Mpeaynpexaenure! HenpasunbHble HacTpolki BIOS moryT npusecTy k
HecTabunbHOCTI nnn c6oto 3anycka. Mbl HaCTOATENbHO PeKoMeHayeM N3MEHsTL
HacTpoiikn BIOS Tonbko ¢ NOMOLLbIO NepcoHasna TeXHUYECKON CryxOb.

Mepbl npeaoCTOPOKHOCTU

1. ByabTe 0COBGEHHO OCTOPOXHBI MPU BBINONHEHM ONEpaLMii, KOTOPLIE MOTYT NPUBECTM
K NOBPEXAEHMIO UMK MOTEPE OKYMEHTOB.

2. O6paTuTe BHUMaHWe Ha 3aLLMTy OT BUPYCOB NPV UCMOMb30BAHUM MUHU-XOCTa U
nonpoByinTe NCNoNb3oBaTh aHTUBUPYCHLIN BpaHamayap.

3. MoxanyicTa, BbIKIMIOYMTE MUHU-XOCT 1 OTKIIOYUTE MUTAHME, ECIIN Bbl HE UCTIOMNb3yeTe
€m0 B TeYEHIMe ANNTENBLHOTO BPEMEHU.

4. He BKMlovaiiTe 1 He BBIKMIOYAINTE MUHU-XOCT YacTO B TEYEHNE KOPOTKOTO NPOMEXYTKa
BpeMeHu. PekoMeH/1yeTcs, YToBbI MHTepBan Mex/ay BYMs 3anyckami COCTaBNsN He
MeHee 10 cekyHA, NPeanoYTUTENLHO He MeHee 60 cekyHA.

5. O6patuTe BHUMaHWE Ha BAroHenpoHULAEMOCTb 1 IEPXUTE CPEY UCTONb30BaHNs!
YMCTON M CTEPUNIN30BAHHON. ECNIM Ha XOCT-MaLLMHe eCTb Mbiflb, NPOTPUTE €€ CYXOi
MSrKOI TKaHbI0.

6. VaBeraiiTe NpsIMOro BO3AGNCTBNS CUIBHOTO CBETA HAa MUHM-XOCT 1 He
npUBNUKaNTECh K CUMBHOMY MarHUTHOMY MOfIHO.

7. He fonyckaitte nonafaHus BOAbl, €abl U APYruX XUAKOCTEN Ha MUHU-XOCT, @ Takke
He TAHWUTE 3a aTa-kaGenb, WHYP NUTaHUsA 1 T.n.



B CE MNpepynpexaarb:

- OrpaHnyeHusi B AnanasoH 5 Muy:

CornacHo ctatbe 10 (10) AupekTussl 2014/53/EC, ynakoBka AaHHOTO
paanoo6opyoBaHIs YKa3bIBAET Ha Hanu4mMe OnpefeneHHsIX OrpaHnieHuit Npu ero
BbIBOE Ha pbIHKM cneaytowmx cTpan: benbrusa (BE), Bonrapus (BG), Yexus (CZ),
[lanus (DK), Fepmanns (DE), SctoHus (EE), Mpnanams (IE), Mpeums (EL), Vcnanus
(ES), ®paHumsi (FR), Xopsatus (HR), Utanus (IT), Kunp (CY), Nateus (LV), Nutea (LT),
TiokcemBypr (LU), Benrpua (HU), Mansta (MT), Hugepnangas! (NL), Asctpust (AT),
Monbwa (PL), Moptyranua (PT), PymbiHua (RO), Cnosehus (S), Cnosakus (SK),
PuHnsHaus (F1), Weeuws (SE), Typuus (TR), Hopeerus (NO), LLseiuapus (CH),
Wcnangws (1S) n NuxteHwTenH (LI).

DyHkumst WLAN ans gaHHOro yCTpoicTBa orpaHu4eHa UCrosb30BaHNeM BHYTpU
nomeLLeHnn npu pabote B AnanasoHe Yactot oT 5150 go 5250 MIu.

ES LU RO (@4 FR HU S|

DK HR BE BG DE EE IE

EL IT CcY Lv LT SK MT
NL AT PL PT FI SE TR
NO CH IS LI

- 3asBneHve: Bee Halwe o6opyaosaHve ¢ nogaepxkoin ceten Wi-Fi 5 Iy
COOTBETCTBYET yKa3aHHbIM Bbilue cTaHaaptam EC. B npotueHom cnyyae
06OpyAOBaHNe He COOTBETCTBYET yKa3aHHbIM Bbille CTaHAapTam.

OGBLEKT NPeACTaBNEHHOrO BbiLLE 3asIBNIEHNst COOTBETCTBYET HEOGXOAUMBIM
TpeGoBaHWAM AECTBYIOLLErO YHUULMPOBAHHOIO 3akoHoaaTenscTea EC: [iupektusa
no paguoo6opyaosaxuio RED (2014/53/EU).



Espanol
Manual del usuario
Estimado usuario: Gracias por elegir este producto, para su seguridad ybenefcio, por
favor, jlea atentamente este manual del producto y todoslos materiales que lo acompanan
antes de su primer uso!

Declaracién de descargo de responsabilidad:

1.Por favor, asegurese de utilizar la fuente de alimentacién original.No nos hacemos
responsables de los problemas o averias causados porcualquier adaptador de terceros.2.
Los usuarios pueden utilizar videos musicales, imagenes y softwareproporcionados por
terceros, pero no podemos responsabilizarnos de losproblemas de derechos de autor o
de los fallos del software.3.Si el producto tiene algtn problema, cumpliremos
estrictamente lostérminos de la garantia, pero no nos haremos responsables de
ningundano a la propiedad o pérdida econémica que pueda causarse durantee uSO.

4 El dispositivo viene con un software integrado de fabrica que sepuede usar después de
las pruebas practicas. Sin embargo, noafectara a la maquina de ninguna manera si se
quita o no cuando sebusca la compatibilidad u otros problemas. Tenga en cuenta que no
setrata de un problema de calidad del producto.5.La empresa se reserva el derecho de
realizar mejoras en el productoentonces las especifcaciones y el disefio del producto
estan sujetos acambios sin previo aviso. Por favor consulte el producto real.

Instalacion rapida
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Internet a traves d
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Lista de embalaje

Mini PC*1 Adaptador de corriente*1
Manual del usuario*1 Cable HDMI*1
Tornillos de fijacion del Tornillos del soporte de
cobre del mini PC*2 montaje VESA*2
Soporte de montaje VESA*1 Teclado Bluetooth*1
Raton Bluetooth*1

Instalacion del soporte VESA

Consejos y preguntas frecuentes

1. Para apagar su Mini PC

Si su Mini PC no responde, mantenga pulsado el botén de encendido durante al menos
(4-6)segundos hasta que se apague.

2. Inicie el sistema por primera vez

@ Cuando inicie su computadora por primera vez, se le guiara en la confguracion del
sistema operativo Windows.

®Para iniciar su Mini PC por primera vez: Presione el boton de encendidode la
computadora.Espere unos minutos hasta que aparezca la pantallade instalacion.
Paso 1:Seleccione el idioma/pais (region)

Paso 2:Seleccione el método de entrada, haga clic en Si

: Seleccione el segundo método de entrada, puede saltarselopresionando el
altar

Paso 4: Redes: Después de seleccionar wif, ingrese la contrasefia paraconectarse.O
enchufe el cable de red para conectarse.(La red seactualizara automaticamente, y
durante el proceso de actualizacion lapantalla siempre permanecera en una misma
interfaz,y el tiempo deencendido seré muy largo.(Se recomienda sinceramente omitir
laconexion de red)

Paso 5: Acepte el acuerdo de licencia

Paso 6: Establezca el nombre de usuario y la contrasefia Una vez que secomplete el
proceso de instalacion, aparecera el escritorio.
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3.Conéctese a Wi-Fi

® Conecte su computadora a una red Wi-Fi siguiendo los pasos a continuacion.

@ Seleccione el icono = de la barra de tareas.

® Haga clic en el icono de wifi para activarlo.

® Seleccione un punto de acceso de la lista de conexiones Wi-Fi disponibles.Seleccione
Conectar para iniciar la conexion de red.Nota: Es posible que se le pida que introduzca
una clave de seguridadpara activar la conexion Wi-Fi.

4. Ingrese a la configuracion del BIOS

® BIOS (Sistema basico de entrada/salida) es el primer software que secarga cuando se
inicia la Mini PC.

@ Ingrese al BIOS: presione la tecla "De!"o "ESC”

® En circunstancias normales, para garantizar un rendimiento éptimo,la confguracion
predeterminada del BIOS es adecuada para la mayoriade las situaciones. No cambie la
confguracion predeterminada del BIOSexcepto en los siguientes casos (Ha instalado un
nuevo componente delsistema que requiere mas confgura-cion o actualizacion del BIOS)
@ iAdvertencia! Una confguracion incorrecta del BIOS puede causarinestabilidad o fallas
en el inicio. Recomendamos enfaticamente que solocambie la confguracion del BIOS con
la ayuda de un técnico de servicio.

Precauciones

1.Tenga mucho cuidado al realizar operaciones que puedan causar dafioso pérdidas de
archivos.

2.Durante el uso del mini-host, preste atencion a la proteccién contravirus e intente usar
un frewall de virus.

3.Si el mini-host no se usa durante mucho tiempo, apague el host ydesconecte la fuente
de alimentacion.

4.No encienda ni apague el mini-host con frecuencia en un corto periodode tiempo. Se
recomienda que el intervalo entre dos encendidos sea deal menos 10 segundos,
preferiblemente no menos de 60 segundos.

5.Preste atencion a la proteccion contra la humedad y mantenga elentorno limpio e
higiénico. Si hay polvo en el host, limpielo con un panosuave y seco.

6.Evite la exposicion directa del mini-host a la luz fuerte y no lo acerquea campos
magnéticos fuertes.

7.No eche agua, alimentos ni otros liquidos en el mini-host, y no tire confuerza del cable
de datos, cable de alimentacion, etc.



B CE Advertir:

* Restricciones en la banda de 5 GHz:
En virtud del articulo 10 (10) de la Directiva 2014/53/UE, el embalaje muestra que este
dispositivo de radio estara sujeto a algunas restricciones cuando se comercialice en
Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemania (DE),
Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Espafia (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia
(IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta
(MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugal (PT), Rumania (RO),
Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK), Finlandia (F), Suecia (SE), Turquia (TR), Noruega
(NO), Suiza (CH), Islandia (IS) y Liechtenstein (LI).
La funcién WLAN de este dispositivo esta restringida al uso en interiores cuando se
opera en el rango de frecuencias de 5150 a 5250 MHz.

ES LU RO (4 FR HU S
DK HR BE BG DE EE IE
EL IT CcY Lv LT SK MT
NL AT PL PT il SE TR
NO CH IS LI

* Declaracion: Todo nuestro equipamiento que soporta Wi-Fi 5G cumple con los
anteriores estandares de la Unién Europea. En caso contrario, no cumple con los
estandares anteriores.

El objeto de la declaracion anterior es conforme a los requisitos basicos de la
legislacion armonizadora correspondiente de la Unién Europea: Directiva sobre
Equipos de Radio RED (2014/53/EU).



Benutzerhandbuch

Sehr geehrte Benutzerin/ geehrter Benutzer:

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden. Lesen Sie bitte zu lhrerSicherheit und
ihrem Nutzen diese Bedienungsanleitung und alleBegleitmaterialien sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden!

Haftungsausschluss:

Stellen Sie sicher, dass Sie das Original-Netzteil verwenden. Wir (ibernehmen keine
Verantwortung fiir Probleme oder Ausfélle, die durch Adapter von Dritten verursacht
werden.

Die Benutzer kdnnen Musikvideos, Bilder und Software verwenden, die von Dritten
bereitgestellt werden. Aber wir tibernehmen keine Verantwortung fiir Urheberrechtsprob-
leme oder Softwarefehler.

Wenn das Produkt ausféllt, halten wir uns strikt an die Garantiebedingungen. Aber wir
haften jedoch nicht fiir Sach- oder Vermdgensschaden verantwortlich, die wéhrend der
Verwendung des Produkts entstehen.

Die Software, die werkseitig im Gerat eingebaut wird, kann nach der praktischen
Erprobung verwendet werden. Bei der Suche nach Kompatibilitats- oder anderen
Problemen hat es jedoch keine Auswirkungen auf das Gerét, ob es funktioniert oder
nicht. Bitte beachten Sie, dass es sich nicht um Probleme der Produktqualitat handelt.
Unser Unternehmen behalt sich das Recht vor, das Produkt zu verbessern. Verzeihen
Sie uns, wenn die Produktspezifikationen und das Design ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden! Bitte betrachten Sie das physische Objekt als MaRstab.

Schnellinstallation

Anzeige

0o

Netzadapter
(= = P
01 Schiiefien Sie des Anzeigegerat uber die Die Stromversorgung iber den DC-Adapter
HDMI- oder TYPE-C-Leitung an. (werkseitiges Zubehor) anschlieBen

[

/

\ it dem Internet uber ein
Netzwerkkabel oder WIFI verbinden
Hinweis: WIFI muss nach dem

Die Tastatur und die Maus (selbst mitgeliefert) Einschalten eingerichtet werden

ber die USB-Schnittstelle anschiieBen

Mini PC




Packliste

Mini—-PC*1 Netzadapter*1
Benutzerhandbuch*1 HDMI-Kabel*1
Mini-PC—Kupfer— Schrauben der
Befestigungsschrauben*2 VESA-Montagehalterung* 2
VESA-Montagehalterung*1 Bluetooth-Tastatur*1
Bluetooth-Maus*1

Montage der VESA-Halterung

Tipps und FAQ

1.Ausschalten Ihren Mini-PC

Wenn lhr Mini-PC nicht antwortet, halten Sie die Ein/Aus-Taste mindestens (4-6)
Sekunden lang gedriickt, bis sich lhr Mini-PC ausschaltet.

2.Zum ersten Start in das System

®\Wenn Sie Ihren PC zum ersten Mal starten, werden Sie durch die Konfiguration Ihres
Windows-Betriebssystems gefiihrt.

@ So starten Sie Ihren Mini-PC zum ersten Mal: Driicken Sie die Ein/Aus-Taste und warten
Sie ein paar Minuten, bis die Installationsoberflache angezeigt wird.

Schritt 1: Wahlen Sie die Sprache/das Land (die Region).

Schritt 2: Wahlen Sie die Eingabemethode und tippen Sie auf Ja.

Schritt 3: Wahlen Sie die zweite Eingabemethode, Sie kénnen diesen Schritt
,Uberspringen”.

Schritt 4: Netzwerk: Wahlen Sie WiFi und geben Sie das Passwort fiir die Verbindung ein,
oder schlieBen Sie das Netzwerkkabel an, um eine Verbindung herzustellen. Das
Netzwerk wird automatisch aktualisiert. Wahrend des Aktualisierungsvorgangs bleibt es in
der gleichen Oberflache und die Startzeit wird langer sein. (Es wird dringend empfohlen,
die Netzwerkverbindung zu iiberspringen.)

Schritt 5: Akzeptieren Sie die Lizenzvereinbarung.

Schritt 6: Legen Sie den Benutzernamen und das Passwort Sobald die Installation fertig
ist, wird der Desktop angezeigt. 16



3. WiFi-Verbindung

® Verbinden Sie lhren Computer mit einem Wi-Fi-Netzwerk, indem Sie die folgenden
Schritte ausfihren.

@ Wahlen Sie das Symbol 2= in der Taskleiste aus.

® Klicken Sie auf das Wi-Fi-Symbol, um Wi-Fi zu aktivieren.

@ Wahlen Sie einen Zugangspunkt aus der Liste der verfligbaren Wi-Fi-Verbindungen
aus. Wahlen Sie Verbinden, um eine Netzwerkverbindung herzustellen.

Hinweis: Sie werden mdglicherweise aufgefordert, einen Sicherheitsschliissel
einzugeben, um die Wi-Fi-Verbindung zu aktivieren.

4.In das BIOS-Einstellung

® Das BIOS (Basic Input/Output System) ist die erste Software, die beim Start des
Mini-PCs geladen wird.

@ In das BIOS: Driicken Sie die “DEL” oder “ESC”.

@ Unter normalen Umstanden gelten die Standard-BIOS-Einstellungen fiir die meisten
Situationen, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten. Andern Sie die Standard-BI-
OS-Einstellungen nicht. AuRer in den folgenden Fallen: (Sie haben neue Systemkompo-
nenten installiert, die weitere BIOS-Einstellungen oder-Aktualisierung erfordern).

® Warnung: Falsche BIOS-Einstellungen kénnen zu Instabilitat oder Startfehlern fiihren.
Wir empfehlen Ihnen dringend, die BIOS-Einstellungen nur mit Hilfe von technischem
Personal zu &dndern.

Hinweise:

1.Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Vorgange ausfiihren, die zu Dateibeschadi-
gung oder -verlust fiihren kdnnen.

2.Wahrend der Verwendung des Mini-Hosts sollten Sie auf den Schutz von Viren achten
und mithilfe einer Virus-Firewall zu verwenden.

3.Wenn Sie den Mini-Host, lange Zeit verwenden, schalten Sie ihn bitte aus und trennen
Sie ihn vom Stromnetz.

4.Schalten Sie den Mini-Host nicht haufig in einer kurzen Zeit ein und aus. Es wird
empfohlen, dass zwischen zwei Einschaltvorgangen mindestens 10 Sekunden, besten
nicht weniger 60 Sekunden liegen.

5.Achten Sie auf Feuchtigkeit, halten Sie die Umgebung sauber. Wenn sich Staub auf
dem Host befindet, wischen Sie es mit einem trockenen und weichen Tuch.
6.Vermeiden Sie direktes Licht auf das Mini-Hauptgerat und legen Sie es nicht in die
Néhe starker Magnetfelder.

7.Lassen Sie kein Wasser, Essen oder andere Flissigkeiten auf den Mini-Host kommen.
Ziehen Sie nicht das Datenkabel, das Stromkabel usw.



BCE Warnen:

* Einschrankungen im 5-GHz-Band:
Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die Verpackung, dass diese
Funkanlage einigen Beschrankungen unterliegt, wenn sie in Belgien (BE), Bulgarien
(BG), der Tschechischen Republik (CZ), Dénemark (DK), Deutschland (DE), Estland
(EE), Irland (IE), Griechenland (EL), Spanien (ES), Frankreich (FR) in Verkehr gebracht
wird, Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg
(LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal
(PT), Ruménien (RO), Slowenien (Sl), Slowakei (SK), Finnland (Fl), Schweden (SE),
die Tirkei (TR), Norwegen (NO), die Schweiz (CH), Island (IS) und Liechtenstein (LI)
auf den Markt kommt.
Die WLAN-Funktion dieses Geréts ist ausschlieRlich auf die Verwendung in
Innenrdumen beschrénkt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 bis 5250 MHz
betrieben wird.

ES LU RO (4 FR HU Sl
DK HR BE BG DE EE IE
EL IT CcY LV LT SK MT
NL AT PL PT FI SE TR
NO CH IS LI

+Erklarung: Unsere Gerate, die 5G WLAN unterstitzen, erfiillen alle die oben genannten
EU-Normen. Andernfalls erfiillen sie die oben genannten Standards nicht.
Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklérung steht im Einklang mit den
wesentlichen Anforderungen der einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Européischen Union: Funkanlagenrichtlinie RED (2014/53/EU).



Francais

Manuel de Iutilisateur

Cher utilisateur : Merci d'utiliser ce produit. Pour votre sécurité et votrebénéfce, veuillez
lire attentivement ce manuel et toutes les informationsqui laccompagnent avant d'utiliser
le produit !

Clause de non-responsabilité

1.Veuillez toujours utiliser le secteur d'origine, nous ne serons pastenus responsables
des problémes ou pannes causés par des adaptateurstiers.

2. Les utilisateurs peuvent utiliser des vidéos musicales, des images et deslogiciels
fournis par des tiers, mais nous ne serons pas tenus responsablesdes problémes de
droits d'auteur ou des défaillances des logiciels.

3. En cas de défaillance du produit, nous respecterons strictement lesconditions de la
garantie, mais nous ne serons pas tenus responsablesdes dommages matériels ou des
pertes fnanciéres qui pourraient étrecausés pendant I'utilisation.

4.L'appareil est livré avec un logiciel intégré en usine qui peut étreutilisé aprés un test
réel. Le fait de le supprimer ou non n'affectera enrien la machine lors de la recherche de
compatibilité ou d'autres problémes.Veuillez noter qu'il ne s'agit pas d'un probléme de
qualité du produit.

5.Notre société se réserve le droit d'apporter des améliorations auproduit et les
spécifcations et la conception du produit peuvent étremodifées sans préavis ! Veuillez
vous référer au produit réel.

Installation rapide

Affichage
— \
Adaptateur secteur
(o =
connecter Io dispositif daffchage via la connester alimentation élecirique via
ligne HOMI ou 1a ligne TYPE-C Vadaptateur DC (accessoires d'usine)

5

/

Ol
Fomorase 1o W G 675

Qoo o i e suts (foumspar o ) configurs aprés la mise sous tension
via linterface USB

Mini PC




Liste d’emballage

Mini PC*1 Adaptateur secteur*1
Manuel de I'utilisateur*1 Cable HDMI*1
Vis de fixation du cuivre du Vis du support de montage
mini-PC*2 ESA* 2
Support de montage VESA*1 Clavier Bluetooth*1
Souris Bluetooth*1

Installation du support VESA

Conseils et questions fréquemment posées

1. Eteindre votre Mini PC

Si votre Mini PC ne répond pas, appuyez sur le bouton d'alimentation etmaintenez-le
enfoncé pendant au moins (4-6) secondes jusqu'a ce quevotre Mini PC s'éteigne.

2. Démarrage du systéme pour la premiére fois

® Lorsque vous démarrez votre PC pour la premiére fois, le systéme vousguide dans la
confguration du systéme d'exploitation Windows.

® Pour démarrer votre ordinateur Mini PC pour la premiére fois : appuyezsur le bouton
d'alimentation de votre ordinateur. Attendez quelquesminutes jusqu'a ce que I'écran
d'installation apparaisse.

Etape 1:Sélectionnez la langue/pays (région).

Etape 2 :Sélectionnez la méthode d'entrée, appuyez sur Oui.

Etape 3 : Sélectionnez la deuxiéme méthode d'entrée, vous pouvez la"sauter”.

Etape 4 :Réseau :sélectionnez wif et entrez le mot de passe pour vousconnecter. Ou
branchez le cable réseau pour vous connecter.(Le systéme sera automatiquement mis &
jour aprés la mise en réseau, leprocessus de mise a jour sera bloqué dans une interface,
le temps dedémarrage sera plus long. (Il est fortement recommandé de sauter laconnexion
réseau).

Etape 5 : acceptez le contrat de licence.

Etape 6 : Défnissez le nom d'utilisateur et le mot de passeUne fois leprocessus
d'installation terminé, le bureau apparait. 20



3. Connexion au Wi-Fi

@ Pour vous connecter au Wi-Fi, connectez votre ordinateur & un réseau Wi-Fi en suivant
les étapes suivantes.

@ Sélectionnez I'icone ”3 dans la barre des taches.

® Cliquez sur Iicone wifi pour activer le Wi-Fi.

@ Sélectionnez un point d'accés dans la liste des connexions Wi-Fidisponibles.

@ Sélectionnez Connecter pour établir une connexion réseau.Remarque : vous pouvez
étre invité a saisir une clé de sécurité pour activerla connexion Wi-Fi.

4. Entrée dans la confguration du BIOS

®Le BIOS (Basic input/Output System) est le premier logiciel chargélorsque le Mini PC
démarre.

® Pour entrer dans le BIOS : appuyez sur la touche "Del” ou "ESC”

@ Dans des circonstances normales, les paramétres par défaut du BIOS s'appliquent a la
plupart des situations pour garantir des performancesoptimales. Ne modifez pas les
parameétres par défaut du BIOS. Sauf dansles cas suivants :(Vous avez installé de
nouveaux composants du systémequi nécessitent d'autres réglages ou mises a jour du
BIOS).

@ Attention! Des réglages incorrects du BIOS peuvent entrainer uneinstabilité ou un échec
du démarrage.

Nous vous recommandons vivement de ne modifer les paramétres duBIOS qu'avec 'aide
du personnel du service technique.

Précautions

1.Prenez toujours des précautions supplémentaires lorsque vouseffectuez des opérations
susceptibles d'endommager ou de perdre des hchiers.

2. Vous devez faire attention a la protection contre les virus pendant'utilisation du
Mini-HAte, nous vous recommandons d'utiliser un pare-feuantivirus.

3. Sivous n'utilisez pas le Mini- HAte pendant une longue période, veuillez'éteindre et le
débrancher.

4. Ne pas allumer et éteindre fréquemment le Mini-HAte pendant unecourte période de
temps.|l est recommandé que l'intervalle entre deuxmises sous tension soit d'au moins 10
secondes, de préférence pasmoins de 60 secondes.

5,Faites attention a I'humidité, gardez I'environnement d'utilisationpropre et hygiénique,
s'il y a de la poussiére sur I'héte, veuillez utiliserun chiffon doux et sec pour lessuyer.
6.vitez I'exposition directe a la lumiére vive et ne laissez pas leMini-Hoéte s'approcher de
champs magnétiques puissants.

7. Ne pas mettre d'eau, de nourriture ou d'autres liquides sur le Mini-Héte,ne pas tirer le
cable de données, le cable d'alimentation, etc. avec force.
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BCE Avertir:

* Restrictions de la bande 5 GHz :
Selon I'Article 10 (10) de la Consigne 2014/53/EU, I'emballage montre que cet
équipement radio sera sujet a des restrictions quand il sera sur le marché en Belgique
(BE), Bulgarie (BG), République tchéque (CZ), Danemark (DK), Allemagne (DE),
Estonie (EE), Irlande (IE), Gréce (EL), Espagne (ES), France (FR), Croatie (HR), Italie
(IT), Chypre (CY), Letonie (LV), Lituanie (LT), Luxembourg (LU), Hongrie (HU), Malte
(MT), aux Pays-Bas (NL), en Autriche (AT), Pologne (PL), au Portugal (PT), en
Roumanie (RO), Slovénie (Sl), Slovaquie (SK), Finlande (FI), Suede (SE), the Turquie
(TR), Norvege (NO), Suisse (CH), Islande (IS), et au Liechtenstein (LI).
La fonction WLAN de cet appareil est limitée a I'utilisation en intérieur uniquement en
fonction dans la gamme de fréquence entre 5150 et 5250 MHz.

ES LU RO (@4 FR HU Sl

DK HR BE BG DE EE IE

EL T CcY LV LT SK MT
NL AT PL PT FI SE TR
NO CH IS LI

+Déclaration : Nos équipements compatibles avec le Wi-Fi 5G répondent tous aux
normes européennes susmentionnées. A défaut, ils ne remplissent pas les conditions
susmentionnées.
L'objet de la déclaration décrite ci-dessus respecte les exigences fondamentales de la
législation d’harmonisation de I'Union en vigueur : Directive relative aux équipements
radio RED (2014/53/EU).
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Italiano

Manuale dell’'utente

Gentile utente: grazie per aver utilizzato questo prodotto, per la vostrasicurezza e per i
vostri interessi, prima di utilizzare il prodotto, si pregadi leggere attentamente il
presente manuale e tutte le informazioni inesso contenute!

Dichiarazione:

1.Si prega di utilizzare sempre I'alimentatore originale; non siamo responsabilidi
eventuali problemi o guasti causati da adattatori di terze parti.

2. Gli utenti possono utilizzare video musicali, immagini e software fornitida terzi, ma non
siamo responsabili di problemi di copyright o dimalfunzionamenti del software.

3.In caso di guasto del prodotto, ci atterremo severamente ai terminidella garanzia, ma
non saremo responsabili di eventuali danni di proprietao perdite fnanziarie causati
dall'uso del prodotto.

4.1l dispositivo viene fornito con un software integrato in fabbrica chepuo essere utilizzato
dopo il test effettivo. Tuttavia, non infuisce in alcunmodo sulla macchina se viene
rimosso 0 meno quando si cerca lacompatibilita o altri problemi. Si prega di notare che
non si tratta di unproblema di qualita del prodotto.

5.L'azienda si riserva il diritto di apportare miglioramenti, modifchedelle specifche e del
desian del prodotto, le modifche awverrannosenza preavviso! Si prega di fare riferimento
al prodotto reale.

Installazione rapida

Schermo

S Adattatore di
(o = alimentazione
Collogare il dispositivo di visualizzazione Collegere alimentazione tramite
tramite linea HOMI o livea TIPO-C I'adattatore DC (accessori di fabbrica)

[

iy () /o
Mini PC
Collegare internet tramite cavo
di rete o WIFI
Nota: WIFI deve essere impostato
Colegare  tasira o i opo ool computer dopo Faccensione

(auto-forito) tramite interfaccia USB




Lista di imballaggio

Mini—PC*1

Adattatore di alimentazione*1

Manuale utente*1 Cavo HDMI*1
Viti di fissaggio del rame Viti della staffa di montaggio
del mini PC*2 VESA*2

Staffa di montaggio VESA*1

Tastiera Bluetooth*1

Mouse Bluetooth*1

Installazione della staffa VESA

Suggerimenti e domande frequenti

1.Spegni il tuo mini computer

Se il Mini PC non risponde, tenere premuto il pulsante di accensione per almeno (4-6)
secondi finché il Mini PC non si spegne.

2.Awviare il sistema per la prima volta

©® Quando si avvia il PC per la prima volta, si viene guidati nella configurazione del
sistema operativo Windows.

®Avwvia il tuo Mini PC per la prima volta: premi il pulsante di accensione del computer.
Attendere alcuni minuti finché non viene visualizzata I'interfaccia di installazione.
Passaggio 1: selezionare la lingua/il paese (regione)

Passaggio 2: selezionare il metodo di immissione, fare clic su Si

Passaggio 3: seleziona il secondo metodo di input, & possibile “saltare”

Passaggio 4: Rete: dopo aver selezionato Wi-Fi, inserire la password per la
connessione. Oppure collegare il cavo di rete. (La rete verra aggiornata automatica-
mente e il processo di aggiornamento rimarra sempre in un’interfaccia e il tempo di avvio
sara piti lungo. (Si consiglia vivamente di saltare la connessione di rete)

Passaggio 5: accettare il contratto di licenza

Passaggio 6: impostare nome utente e password una volta completato il processo di
installazione, apparira il desktop.
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3. Connettiti al Wi-Fi

® Per connettersi al Wi-Fi, collegare il computer a una rete Wi-Fi seguendo la seguente
procedura.

® Seleziona I’icona”';*\ dalla barra delle applicazioni.

® Fare clic sull'icona Wi-Fi per attivare il Wi-Fi.

@ Selezionare un punto di accesso nell'elenco delle connessioni Wi-Fi disponibili.
Selezionare Connetti per avviare una connessione di rete.Nota: potrebbe essere
richiesto di inserire una chiave di sicurezza per attivare la connessione Wi-Fi.
4.Accedere allimpostazione del BIOS.

@ BIOS (Basic Input/Output System) & il primo software caricato all'avvio del Mini PC.

® Accedere al BIOS: premere il tasto “Del” 0 “ESC".

@ In circostanze normali, le impostazioni del BIOS predefinite sono adatte alla maggior
parte delle situazioni per garantire prestazioni ottimali. Non modificare le impostazioni
BIOS predefinite. Ad eccezione dei seguenti casi (Sono stati installati nuovi componenti
del sistema che richiedono ulteriori impostazioni o aggiornamenti del BIOS).

® Attenzione! Le impostazioni del BIOS non corrette possono causare instabilita o errori
di avvio. Si consiglia vivamente di modificare le impostazioni del BIOS solo con l'aiuto di
un tecnico dell'assistenza.

Fare attenzione

1. Fare molta attenzione quando si eseguono operazioni che possonocausare danni o
perdite di fle.

2.Durante I'utilizzo del mini-host, prestare attenzione alla protezionedai virus e cercare di
utilizzare un frewall antivirus.

3. Se non si utilizza il mini-host per un lungo tempo, si prega di spegnerloe scollegarlo
dallalimentazione.

4. Non accendere e spegnere frequentemente il mini-host per unbreve periodo di tempo.
L'intervallo raccomandato tra le due accensioni édi almeno 10 secondi, preferibilmente
non inferiore a 60 secondi.

5.Fare attenzione all'umidita, mantenere lambiente pulito e igienico,se c'é polvere
sull'host principale, utilizzare un panno morbido e asciuttoper pulirla.

6. Evitare la luce diretta sul mini-host principale e non metterlo vicino aforti di campi
magnetici.

7. Non versare acqua, cibo o altri liquidi sul mini-host, non tirare il cavodati,il cavo di
alimentazione, ecc.
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BCE Avvisare:

- Restrizioni nella banda da 5 GHz:
Conformemente all'articolo 10 (10) della Direttiva 2014/53/UE, la confezione indica che
la presente apparecchiatura radio sara soggetta ad alcune restrizioni al momento
dell'immissione sul mercato in Belgio (BE), Bulgaria (BG), Repubblica Ceca (CZ),
Danimarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Spagna (ES),
Francia (FR), Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia (LV), Lituania (LT),
Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta (MT), Paesi Bassi (NL), Austria (AT), Polonia
(PL), Portogallo (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovacchia (SK), Finlandia (FI),
Svezia (SE), Turchia (TR), Norvegia (NO), Svizzera (CH), Islanda (IS) e Liechtenstein
()
La funzione WLAN di questo dispositivo & limitata al solo uso interno se utilizzata
nell'intervallo di frequenza da 5150 a 5250 MHz.

ES LU RO (4 FR HU S

DK HR BE BG DE EE IE

EL IT CcY Lv LT SK MT
NL AT PL PT FI SE TR
NO CH IS LI

+ Dichiarazione: Le nostre apparecchiature che supportano il Wi-Fi 5G sono tutte
certificate secondo i summenzionati standard UE. Diversamente, non sono conformi
agli standard di cui sopra.

Lo scopo della dichiarazione sopra citata & conforme ai requisiti principi di
armonizzazione legislativa in materia: Direttiva sulle apparecchiature radio RED
(2014/53/UE).
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Portugués
Manual de Utilizador

Caros utilizadores: Obrigado pela utilizagdo deste produto. Para vossa seguranca e
beneficio,Por favor, leia atentamente este manual de utilizador e todos os materiais que o
acompanham antes de utilizar o produto!

Isencao de responsabilidade

1. Por favor, certifique-se de utilizar a fonte de alimentagao original, a nossa empresa nao
assume qualquer responsabilidade por quaisquer problemas ou falhas causadas por
qualquer adaptador de terceira parte.

2. Os utilizadores podem utilizar videos de musica, imagens e software fornecidos por
terceiros, mas ndo assumimos qualquer responsabilidade por questoes de direitos de
autor ou falhas de software.

3. Se o produto avariar, respeitaremos estritamente as clausulas de garantia, mas ndo
assumiremos qualquer responsabilidade por qualquer perda de propriedade ou perda
econdmica que possa ser causada durante a utilizagéo.

4. O equipamento ¢ fornecido com o software incorporado de fabrica, que pode ser
utilizado apés efetuar testes. Contudo, se for apagado ou se nao for apagado quando se
procura compatibilidade ou outros problemas, néo tera qualquer impacto no equipamento.
Note-se que ndo se trata de um problema relacionado com a qualidade do produto.

5. A empresa reserva-se o direito de melhorar o produto. Se houver alguma alteragdo na
especificagdo do produto e design, ndo é necessario qualquer aviso! Por favor, refira-se
ao objeto real.

Instalacao rapida

Visualizagao

T

P —
Adaptador de
(omy = energia
Ligue o dispositivo de visualizagao através Ligue a fonte de energia através do
de cabo HDMI ou cabo TIPO-C adaptador DC (acessorios de fabrica)
—
Al W ( [

Ligar a internet via
cabo de rede ou WIFI
Nota: O WIFI necessita de ser

definido depois de ligar

Mini PC

e Ligar o teclado e o rato (fomecido pelo utiizador) via interface USB

B
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Lista do contetido da embalagem

Mini PC*1 Adaptador de energia*1
Manual do Utilizador*1 Cabo HDMI*1
Mini PC de cobre parafusos VESA Parafusos de suporte
fixadores*2 de montagem*2
Suporte de Montagem VESA*1 Teclado Bluetooth*1
Mouse Bluetooth*1

Instalacao do suporte VESA
P

Dicas e FAQ

1. Desligue o seu Mini PC

Se o seu Mini PC n&o responder, prima o botao de alimentagéo durante pelo menos
(4-6) segundos até que o seu Mini PC seja desligado.

2. Iniciar o sistema pela primeira vez

® Quando iniciar o seu PC pela primeira vez, sera guiado para configuagéo, o seu
sistema operativo Windows.

® Ligar o seu Mini PC pela primeira vez: Prima o bot&o de alimentagéo do PC. Aguarde
alguns minutos até aparecer a interface de instalagdo.

Passo 1: Selecione a lingua/pais (regiéo)

Passo 2: Selecione o método de introdugéo, e clique em confirmar

Passo 3: Selecione o segundo método de introdug&o, que pode ser "passado a frente".
Passo 4: Configuragéo da rede: Depois de selecionar wifi, introduza a palavra-passe
para a ligar. Ou escolher ligar o cabo de rede para ligagao.

(Arede sera atualizada automaticamente, e o processo de atualizagdo permanecera
numa interface durante muito tempo, o que prolonga o tempo de arranque. (E fortemente
recomendada a omissao de ligagoes de rede).

Passo 5: Aceitar Contrato de Licenga

Passo 6: Definir nome de utilizador e palavra-passe uma vez concluido o processo de
instalagd@o, e o ambiente de trabalho aparecera.
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3. 3.Ligar WiFi

® Ligar o PC a rede Wi-Fi utilizando os seguintes passos.

@ Selecione oficone = a partir da barra de tarefas.

® Clique no icone wifi para ligar o wi-fi.

@ Selecione um ponto de acesso na lista de ligagdes Wi-Fi disponiveis.

Selecionar uma das ligagdes para iniciar a ligagdo de rede.

Nota: Poderé ser-lhe pedido que introduza uma chave de seguranga para ativar uma
ligagéo Wi-Fi.

4. 4.Entrar na configuragédo da BIOS

@A BIOS (Basic Input/ Output System) é o software primeiramente carregado quando o
Mini PC ¢ iniciado.

@ Entrar no Bios: Clique na tecla "Del" ou "ESC".

® Em circunstancias normais, as configuragdes padréo da BIOS aplicam-se na maioria
dos casos para assegurar um desempenho dptimo. N&o alterar as configuragdes padréo
da BIOS. Excepto para a seguinte situag&o.

(Instalou novos componentes do sistema que requerem mais configuragdes ou
atualizagoes da BIOS).

@ Aviso! Definicoes de BIOS inapropriadas podem causar instabilidade ou falha na
inicializagéo. Recomendamos vivamente que so6 possa alterar as configuragdes da BIOS
com a ajuda do pessoal de servigo técnico.

Precaugoes

1. Por favor, tenha cuidado extra ao executar operagdes que possam causar danos ou
perda de documentos.

2. Preste atengao a protegéo contra virus durante a utilizagdo de mini-host, e tente
utilizar a firewall de virus.

3. Por favor, desligue o mini-host e desligue a fonte de alimentagéo se néo a utilizar
durante muito tempo.

4. Nao ligar e desligar o mini-host frequentemente num curto periodo de tempo.
Recomenda-se que o intervalo entre dois tempos de arranque seja de pelo menos 10
segundos, de preferéncia nao inferior a 60 segundos.

5. Prestar atengdo a humidade, e manter o ambiente de utilizagao limpo e esterilizado.
Se houver pé na maquina de instalagéo, por favor limpe-a com um pano seco e macio.
6. Evitar a exposigao direta de luz forte ao mini-host, e ndo se aproximar de um campo
magnético forte.

7. N&o colocar 4gua, alimentos e outros fluidos no mini-host, € ndo puxar o cabo de
dados, cabo de alimentag&o, etc.
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BCE Avisar:

- Restricdes na banda de 5 GHz.
De acordo com o Artigo 10 (10) da Diretiva 2014/53/EU, a embalagem demonstra que
este equipamento de radio estara sujeito a algumas restrigdes quando situado no
mercado da Bélgica (BE), Bulgaria(BG), Republica Tcheca (CZ), Dinamarca (DK),
Alemanha (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grécia (EL), Espanha (ES), Franga (FR),
Croécia (HR), Italia (IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU),
Hungria (HU), Malta (MT), Paises Baixos (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugal (PT),
Romeénia (RO), Eslovénia (Sl), Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suécia (SE), Turquia
(TR), Noruega (NO), Suiga (CH), Islandia (IS) e Liechtenstein (LI).
Afungdo WLAN para este dispositivo esta restrita apenas ao uso em ambientes
internos, quando estiver operando na faixa de frequéncia de 5150 a 5250 MHz.

ES LU RO (@4 FR HU S|
DK HR BE BG DE EE IE
EL T CcY LV LT SK MT
NL AT PL PT FlI SE TR
NO CH IS LI

« Declaragéo: Todos os nossos equipamentos compativeis com Wi-Fi 5G atendem aos
padrées da UE acima. De outra forma, eles ndo atendem aos padrées acima.
O objeto da declaragéo descrita acima esta em conformidade com os requisitos
essenciais da legislagdo de harmonizagao relevante da Unido: Diretriz de
equipamentos de radio RED (2014/53/EU).
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English
User Manual

Dear users: Thank you for using this product. For your safety and beneft,Please read this
product manual and all the accompanying materialscarefully before using the product!

Disclaimer:

1.Please make sure to use the original power supply, and our companywill not assume
any responsibility for any problems or failures caused byany third-party adapter

2.Users can use music videos, pictures and software provided by thirdparties, but we do
not assume any responsibility for copyright issues orsoftware failures.

3. If the product breaks down, we will strictly abide by the warrantyclauses, but we will not
assume any responsibility for any property lossor economic loss that may be caused
during use.4. The equipment is supplied with the built-in software at the factory,which can
be used after actual testing. However, if it is deleted or notdeleted when looking for
compatibility or other issues, it will not incur anyimpact on the machine. Please note that it
is not an issue related toproduct quality.

5. The company reserves the right to improve the product. if there is anychange in product
specifcation and design, no further notice is required!Please refer to the real object.

Quick Installation

Display

Power Adapter
Connect the display device via HDMI cable Connect the power supply via
or TYPE-C cable the DC adapter (factory accessories)
~ N
M e

() / 7
@ WIFI
W S

) connict the keybosrd and mouss (sel-providsd) via USB interface P 21T tuming on

s

Mini PC

Espanol
Manual del usuario

Estimado usuario: Gracias por elegir este producto, para su seguridad ybenefcio, por
favor, jlea atentamente este manual del producto y todoslos materiales que lo acomparan
antes de su primer uso!

Declaracién de descargo de responsabilidad:

1.Por favor, asegurese de utilizar la fuente de alimentacion original.No nos hacemos
responsables de los problemas o averias causados porcualquier adaptador de terceros.2.
Los usuarios pueden utilizar videos musicales, imagenes y softwareproporcionados por
terceros, pero no podemos responsabilizarnos de losproblemas de derechos de autor o
de los fallos del software.3.Si el producto tiene algin problema, cumpliremos
estrictamente lostérminos de la garantia, pero no nos haremos responsables de
ningdndano a la propiedad o pérdida econémica que pueda causarse durantee uSO.
4.El dispositivo viene con un software integrado de fabrica que sepuede usar después de
las pruebas practicas. Sin embargo, noafectara a la maquina de ninguna manera si se
quita o no cuando sebusca la compatibilidad u otros problemas. Tenga en cuenta que no
setrata de un problema de calidad del producto.5.La empresa se reserva el derecho de
realizar mejoras en el productoentonces las especifcaciones y el disefio del producto
estan sujetos acambios sin previo aviso. Por favor consulte el producto real.

Instalacion rapida

Pantalla
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Mini PC

el Internet a través de
o de red o WIFI
Nota: EI WIFl deloe ser configurada
Conecte el teclado y el ratn (autoproporcionado) después de encenderlo
(W traves de Ia interfaz Us

T

Frangais
Manuel de I'utilisateur

Cher utilisateur : Merci d'utiliser ce produit. Pour votre sécurité et votrebénéfce, veuillez
lire attentivement ce manuel et toutes les informationsqui laccompagnent avant d'utiliser
le produit !

Clause de non-responsabilité

1.Veuillez toujours utiliser le secteur d'origine, nous ne serons pastenus responsables
des problémes ou pannes causés par des adaptateurstiers.

2. Les utilisateurs peuvent utiliser des vidéos musicales, des images et deslogiciel
fournis par des tiers, mais nous ne serons pas tenus responsablesdes problémes de
droits d'auteur ou des défaillances des logiciels.

3. En cas de défaillance du produit, nous respecterons strictement lesconditions de la
garantie, mais nous ne serons pas tenus responsablesdes dommages matériels ou des
pertes fnanciéres qui pourraient étrecausés pendant I'utilisation.

4.L'appareil est livré avec un logiciel intégré en usine qui peut étreutilisé aprés un test
réel. Le fait de le supprimer ou non n'affectera enrien la machine lors de la recherche de
compatibilité ou d'autres problémes.Veuillez noter qu'il ne s'agit pas d'un probléme de
qualité du produit.

5.Notre société se réserve le droit d'apporter des améliorations auproduit et les
spécifcations et la conception du produit peuvent étremodifées sans préavis ! Veuillez
vous référer au produit réel.

Installation rapide

Affichage

Adaptateur secteur

ion électrique via

onnecter le dispositif d'affichage via la connecter alimen
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=
o
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) 8

via 'interface USE
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Manual de Utilizador

Caros utilizadores: Obrigado pela utilizagdo deste produto. Para vossa seguranga e
beneficio,Por favor, leia atentamente este manual de utilizador e todos os materiais que o
acompanham antes de utilizar o produto!

Isencéo de responsabilidade

1. Por favor, certifique-se de utilizar a fonte de alimentag&o original, a nossa empresa nao
assume qualquer responsabilidade por quaisquer problemas ou falhas causadas por
qualquer adaptador de terceira parte.

2. Os utilizadores podem utilizar videos de musica, imagens e software fornecidos por
terceiros, mas ndo assumimos qualquer responsabilidade por questoes de direitos de
autor ou falhas de software.

3. Se o produto avariar, respeitaremos estritamente as clausulas de garantia, mas ndo
assumiremos qualquer responsabilidade por qualquer perda de propriedade ou perda
economica que possa ser causada durante a utilizagdo.

4. O equipamento é fornecido com o software incorporado de fabrica, que pode ser
utilizado ap6s efetuar testes. Contudo, se for apagado ou se nao for apagado quando se
procura compatibilidade ou outros problemas, néo tera qualquer impacto no equipamento.
Note-se que nao se trata de um problema relacionado com a qualidade do produto.

5. A empresa reserva-se o direito de melhorar o produto. Se houver alguma alteragao na
especificagdo do produto e design, ndo é necessario qualquer aviso! Por favor, refira-se
ao objeto real.

Instalacao rapida

Visualizagao

Adaptador de
energia

Ligue o dispositivo de visualizagao através Ligue a fonte de energia através do
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Packing List

Mini PC*1 Power Adapter*1

User Manual*1 HDMI Cable*1

Mini Pc copper fxing screws*2 VESA Mounting Bracket Screws*2

VESA Mounting Bracket*1 Bluetooth Keyboard*1

Bluetooth Mouse*1

Installation of VESA bracket

Tips and FAQ

1. Turn off your Mini PC
If your Mini PC does not respond, press the power button for at least(4-6) seconds until
your Mini PC is turned off.

2. Boot into the system for the first time

@ When you start-up your PC for the frst time, you will be guided to confgure your Windows

operating system.

® Start-up your Mini PC for the frst time: Press the PC's power button.

Wait for a few minutes until the installation interface appears.

Step 1:Select language/country(region)

Step 2: Select the inputting me thod, and clicks confrm

Step 3: Select the second inputting method, which can be “skipped’

Step 4: Networking: After selecting wif, enter password to connect it.Or choose to plug
network cable for connection. (Networking will beupdated automatically, and the update
process will stay on an interfacefor a long time, which prolong the start-up time.(Skipping
networkconnections is strongly recommended)

Step 5:Accept License Agreement

Step 6: Set User Name and Password Once the installation process iscomplete, the
desktop will appear.

2
Lista de embalaje
Mini PC*1 Adaptador de corriente*1

Manual del usuario*1 Cable HDMI*1
Tornillos de fijacion del Tornillos del soporte de

cobre del mini PC*2 montaje VESA*2

Soporte de montaje VESA*1 Teclado Bluetooth*1
Raton Bluetooth*1

Instalacién del soporte VESA

Consejos y preguntas frecuentes

1. Para apagar su Mini PC

Si su Mini PC no responde, mantenga pulsado el botdn de encendido durante al menos
(4-6)segundos hasta que se apague.

2. Inicie el sistema por primera vez

@ Cuando inicie su computadora por primera vez, se le guiara en la confguracion del
sistema operativo Windows.

@ Para iniciar su Mini PC por primera vez: Presione el botén de encendidode la
computadora.Espere unos minutos hasta que aparezca la pantallade instalacion.
Paso 1:Seleccione el idioma/pais (regién)

Paso 2:Seleccione el método de entrada, haga clic en Si

Paso 3: Seleccione el segundo método de entrada, puede saltarselopresionando el
botén“saltar

Paso 4: Redes: Después de seleccionar wif, ingrese la contrasefia paraconectarse.O
enchufe el cable de red para conectarse.(La red seactualizara automaticamente, y
durante el proceso de actualizacion lapantalla siempre permanecera en una misma
interfaz,y el tiempo deencendido serd muy largo.(Se recomienda sinceramente omitir
laconexion de red)

Paso 5: Acepte el acuerdo de licencia

Paso 6: Establezca el nombre de usuario y la contrasefia Una vez que secomplete el
proceso de instalacion, aparecera el escritorio.

12
Liste d’emballage
Mini PC*1 Adaptateur secteur*1
Manuel de I'utilisateur*1 Céable HDMI*1
Vis de fixation du cuivre du Vis du support de montage
mini—-PC*2 VESA* 2

Support de montage VESA*1 Clavier Bluetooth*1

Souris Bluetooth*1

Installation du support VESA

Conseils et questions fréquemment posées

1. Eteindre votre Mini PC

Si votre Mini PC ne répond pas, appuyez sur le bouton d'alimentation etmaintenez-le
enfoncé pendant au moins (4-6) secondes jusqu'a ce quevotre Mini PC s'éteigne.

2. Démarrage du systéme pour la premiére fois

@ Lorsque vous démarrez votre PC pour la premiére fois, le systéme vousguide dans la
confguration du systéme d'exploitation Windows.

® Pour démarrer votre ordinateur Mini PC pour la premiére fois : appuyezsur le bouton
d'alimentation de votre ordinateur. Attendez quelquesminutes jusqu'a ce que I'écran
d'installation apparaisse.

Etape 1:Sélectionnez la langue/pays (région).

Etape 2 :Sélectionnez la méthode d'entrée, appuyez sur Oui.

Etape 3 : Sélectionnez la deuxiéme méthode d'entrée, vous pouvez la"sauter”.

Etape 4 :Réseau :sélectionnez wif et entrez le mot de passe pour vousconnecter. Ou
branchez le cable réseau pour vous connecter.(Le systéme sera automatiquement mis a
jour aprés la mise en réseau, leprocessus de mise a jour sera bloqué dans une interface,
le temps dedémarrage sera plus long. (Il est fortement recommandé de sauter laconnexion
réseau).

Etape 5 : acceptez le contrat de licence.

Etape 6 : Défnissez le nom d'utilisateur et le mot de passeUne fois leprocessus
d'installation terming, le bureau apparait. 20

Lista do contetido da embalagem
Mini PC*1 Adaptador de energia*1
Manual do Utilizador*1 Cabo HDMI*1

Mini PC de cobre parafusos VESA Parafusos de suporte
fixadores*2 de montagem*2

Suporte de Montagem VESA*1 Teclado Bluetooth*1
Mouse Bluetooth*1

Instalacao do suporte VESA

Dicas e FAQ
1. Desligue o seu Mini PC
Se o seu Mini PC n&o responder, prima o botao de alimentagao durante pelo menos
(4-6) segundos até que o seu Mini PC seja desligado.
2. Iniciar o sistema pela primeira vez
® Quando iniciar o seu PC pela primeira vez, sera guiado para configuagéo, o seu
sistema operativo Windows.
® Ligar o seu Mini PC pela primeira vez: Prima o botdo de alimentag&o do PC. Aguarde
alguns minutos até aparecer a interface de instalagao.
Passo 1: Selecione a lingua/pais (regiéo)
Passo 2: Selecione o método de introdug&o, e clique em confirmar
Passo 3: Selecione o segundo método de introdugéo, que pode ser "passado a frente".
Passo 4: Configuragéo da rede: Depois de selecionar wifi, introduza a palavra-passe
para a ligar. Ou escolher ligar o cabo de rede para ligagéo.
(A rede sera atualizada automaticamente, e o processo de atualizagédo permanecera
numa interface durante muito tempo, o que prolonga o tempo de arranque. (E fortemente
recomendada a omissao de ligagdes de rede).
Passo 5: Aceitar Contrato de Licenga
Passo 6: Definir nome de utilizador e palavra-passe uma vez concluido o processo de
instalagao, e o ambiente de trabalho aparecera.
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3. Connect WiFi

® Connect Wi-Fi. Connect PC to the Wi-Fi network using the following steps.

@ Select the/icon 4‘:\ from the taskbar.

@ Click the wifi icon to turn on the wi-fi.

® Select an access point in the list of available Wi-Fi connections. Selectone of the
connections to start the network connection.Note: You may be prompted to enter a security
key to activate a Wi-Ficonnection.

4. Enter the BIOS setting

® The BIOS (Basic Input/ Output System) is the frst software loaded when the Mini PC starts.

@ Enter Bios: Click “Del” or “ESC” key.

® Under normal circumstances, the default BIOS settings apply in mostcases to ensure
optimum performance. Do not change the default BIOSsettings. Except for the following
situation.(You have installed new system components that require further BIOSsettings or
update.)

® Warning! Inappropriate BIOS settings may cause instability or startupfailure. We strongly
recommend that you can only change the BIOSsettings with the help of technical service
personnel.

Precautions

1. Please take extra care when executing operations that may causedamage or loss of
documents.2. Pay attention to virus protection during the use of mini-host, and try touse
virus frewall.

3. Please turn off the mini-host and disconnect the power supply if youdon't use it for a
long time.

4. Do not switch on and off the mini-host frequently in a short periodof time. It is
recommended that the interval between two startup timesshould be at least 10 seconds,
preferably not less than 60 seconds.5. Pay attention to moisture-proof, and keep the use
environment cleanand sterilized. If there is dust on thehost machine, please wipe it with a
dry soft cloth.6. Avoid direct exposure of strong light to mini-host, and do not
approachstrong magnetic feld.

7. Do not get water, food and other fluids onto the mini-host, and do notpull the data
cable, power cord, etc.

3.Conéctese a Wi-Fi

® Conecte su computadora a una red Wi-Fi siguiendo los pasos a continuacion.

@ Seleccione el icono = de la barra de tareas.

® Haga clic en el icono de wifi para activarlo.

@ Seleccione un punto de acceso de la lista de conexiones Wi-Fi disponibles.Seleccione
Conectar para iniciar la conexion de red.Nota: Es posible que se le pida que introduzca
una clave de seguridadpara activar la conexion Wi-Fi.

4. Ingrese a la configuracion del BIOS

® BIOS (Sistema basico de entrada/salida) es el primer software que secarga cuando se
inicia la Mini PC.

@ Ingrese al BIOS: presione la tecla "De!"o "ESC”

® En circunstancias normales, para garantizar un rendimiento 6ptimo,la confguracion
predeterminada del BIOS es adecuada para la mayoriade las situaciones. No cambie la
confguracién predeterminada del BIOSexcepto en los siguientes casos (Ha instalado un
nuevo componente delsistema que requiere mas confgura-cion o actualizacion del BIOS)
@ iAdvertencia! Una confguracion incorrecta del BIOS puede causarinestabilidad o fallas
en el inicio. Recomendamos enfaticamente que solocambie la confguracion del BIOS con
la ayuda de un técnico de servicio.

Precauciones

1.Tenga mucho cuidado al realizar operaciones que puedan causar dafioso pérdidas de
archivos.

2.Durante el uso del mini-host, preste atencion a la proteccion contravirus e intente usar
un frewall de virus.

3.Si el mini-host no se usa durante mucho tiempo, apague el host ydesconecte la fuente
de alimentacion.

4.No encienda ni apague el mini-host con frecuencia en un corto periodode tiempo. Se
recomienda que el intervalo entre dos encendidos sea deal menos 10 segundos,
preferiblemente no menos de 60 segundos.

5.Preste atencion a la proteccion contra la humedad y mantenga elentorno limpio e
higiénico. Si hay polvo en el host, limpielo con un panosuave y seco.

6.Evite la exposicion directa del mini-host a la luz fuerte y no lo acerquea campos
magnéticos fuertes.

7.No eche agua, alimentos ni otros liquidos en el mini-host, y no tire confuerza del cable
de datos, cable de alimentacion, etc.

3. Connexion au Wi-Fi

@ Pour vous connecter au Wi-Fi, connectez votre ordinateur a un réseau Wi-Fi en suivant
les étapes suivantes.

@ Sélectionnez 'icone ”;‘\ dans la barre des taches.

® Cliquez sur I'icéne wifi pour activer le Wi-Fi.

@ Sélectionnez un point d'acceés dans la liste des connexions Wi-Fidisponibles.

@ Sélectionnez Connecter pour établir une connexion réseau.Remarque : vous pouvez
étre invité a saisir une clé de sécurité pour activerla connexion Wi-Fi.

4. Entrée dans la confguration du BIOS

@ Le BIOS (Basic input/Output System) est le premier logiciel chargélorsque le Mini PC
démarre.

® Pour entrer dans le BIOS : appuyez sur la touche "Del” ou "ESC”

® Dans des circonstances normales, les paramétres par défaut du BIOS s'appliquent a la
plupart des situations pour garantir des performancesoptimales. Ne modifez pas les
parameétres par défaut du BIOS. Sauf dansles cas suivants :(Vous avez installé de
nouveaux composants du systémequi nécessitent d'autres réglages ou mises a jour du
BIOS).

@ Attention! Des réglages incorrects du BIOS peuvent entrainer uneinstabilité ou un échec
du démarrage.

Nous vous recommandons vivement de ne modifer les paramétres duBIOS qu'avec l'aide
du personnel du service technique.

Précautions

1.Prenez toujours des précautions supplémentaires lorsque vouseffectuez des opérations
susceptibles d'endommager ou de perdre des hchiers.

2. Vous devez faire attention a la protection contre les virus pendant'utilisation du
Mini-HAte, nous vous recommandons d'utiliser un pare-feuantivirus.

3. Sivous n'utilisez pas le Mini- HAte pendant une longue période, veuillez'éteindre et le
débrancher.

4. Ne pas allumer et éteindre fréquemment le Mini-HAte pendant unecourte période de
temps.Il est recommandé que l'intervalle entre deuxmises sous tension soit d'au moins 10
secondes, de préférence pasmoins de 60 secondes.

5,Faites attention a I'humidité, gardez I'environnement d'utilisationpropre et hygiénique,
s'il y a de la poussiére sur I'néte, veuillez utiliserun chiffon doux et sec pour lessuyer.
6.vitez I'exposition directe a la lumiére vive et ne laissez pas leMini-Hote s'approcher de
champs magnétiques puissants.

7. Ne pas mettre d'eau, de nourriture ou d'autres liquides sur le Mini-Héte,ne pas tirer le
cable de données, le cable d'alimentation, etc. avec force.
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3. 3.Ligar WiFi

® Ligar o PC a rede Wi-Fi utilizando os seguintes passos.

@ Selecione oficone = a partir da barra de tarefas.

@ Clique no icone wifi para ligar o wi-fi.

® Selecione um ponto de acesso na lista de ligagdes Wi-Fi disponiveis.

Selecionar uma das ligagdes para iniciar a ligagao de rede.

Nota: Poderd ser-lhe pedido que introduza uma chave de seguranca para ativar uma
ligagdo Wi-Fi.

4. 4 Entrar na configuragdo da BIOS

®ABIOS (Basic Input/ Output System) é o software primeiramente carregado quando o
Mini PC ¢ iniciado.

@ Entrar no Bios: Clique na tecla "Del" ou "ESC".

® Em circunstancias normais, as configuragdes padrao da BIOS aplicam-se na maioria
dos casos para assegurar um desempenho ptimo. Nao alterar as configuragdes padrao
da BIOS. Excepto para a seguinte situagao.

(Instalou novos componentes do sistema que requerem mais configuragdes ou
atualizagdes da BIOS).

® Aviso! Definicdes de BIOS inapropriadas podem causar instabilidade ou falha na
inicializagdo. Recomendamos vivamente que s6 possa alterar as configuragdes da BIOS
com a ajuda do pessoal de servigo técnico.

Precaugbes

1. Por favor, tenha cuidado extra ao executar operagdes que possam causar danos ou
perda de documentos.

2. Preste ateng@o a protegao contra virus durante a utilizagdo de mini-host, e tente
utilizar a firewall de virus.

3. Por favor, desligue o mini-host e desligue a fonte de alimentagao se nZo a utilizar
durante muito tempo.

4. Nao ligar e desligar o mini-host frequentemente num curto periodo de tempo.
Recomenda-se que o intervalo entre dois tempos de arranque seja de pelo menos 10
segundos, de preferéncia n&o inferior a 60 segundos.

5. Prestar atencé@o a humidade, e manter o ambiente de utilizagéo limpo e esterilizado.
Se houver pé na maquina de instalagéo, por favor limpe-a com um pano seco e macio.
6. Evitar a exposi¢éo direta de luz forte ao mini-host, e nao se aproximar de um campo
magnético forte.

7. Nao colocar agua, alimentos e outros fluidos no mini-host, e ndo puxar o cabo de
dados, cabo de alimentagao, etc.
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B CE Caution:
* Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging showsthat this radio
equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),
Bulgaria(BG), the Czech Republic(CZ), Denmark(DK), Germany(DE), Estonia(EE),
Ireland(IE), Greece(EL), Spain(ES), France(FR), Croatia(HR), Italy(IT), Cyprus(CY),
Latvia(LV), Lithuania(LT), Luxembourg(LU), Hungary(HU), Malta(MT), Netherlands(NL),
Austria(AT), Poland(PL), Portugal(PT), Romania(RO), Slovenia(Sl), Slovakia(SK),
Finland(FI1), Sweden (SE), the Turkey(TR), Norway(NO), Switzerland(CH), Iceland (IS), and
Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the
5150 to 5250 MHz frequency range.

ES LU RO (4 FR HU S|
DK HR BE BG DE EE IE
EL IT CcY Lv LT SK MT
NL AT PL PT FI SE TR
NO CH IS LI

« Declaration: Our equipment which support 5G Wi-Fi all meet the above EU Standards.

Otherwise, they do not meet the above standards.

The object of the declaration described above is in conformity with the essential
requirements of the relevant Union harmonization legislation: Radio Equipment Directive
RED (2014/53/EU).

B CE Advertir:

* Restricciones en la banda de 5 GHz:
En virtud del articulo 10 (10) de la Directiva 2014/53/UE, el embalaje muestra que este
dispositivo de radio estara sujeto a algunas restricciones cuando se comercialice en
Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemania (DE),
Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Espafia (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia
(IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta
(MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugal (PT), Rumania (RO),
Eslovenia (Sl), Eslovaquia (SK), Finlandia (Fl), Suecia (SE), Turquia (TR), Noruega
(NO), Suiza (CH), Islandia (IS) y Liechtenstein (LI).
La funcién WLAN de este dispositivo esta restringida al uso en interiores cuando se
opera en el rango de frecuencias de 5150 a 5250 MHz.

ES LU RO (@4 FR HU Sl

DK HR BE BG DE EE IE

EL T CcY LV LT SK MT
NL AT PL PT FI SE TR
NO CH IS LI

* Declaracion: Todo nuestro equipamiento que soporta Wi-Fi 5G cumple con los
anteriores estandares de la Unién Europea. En caso contrario, no cumple con los
estandares anteriores.

El objeto de la declaracion anterior es conforme a los requisitos basicos de la
legislacion armonizadora correspondiente de la Unién Europea: Directiva sobre
Equipos de Radio RED (2014/53/EU).

B CE Avertir:

* Restrictions de la bande 5 GHz :
Selon I'Article 10 (10) de la Consigne 2014/53/EU, 'emballage montre que cet
équipement radio sera sujet a des restrictions quand il sera sur le marché en Belgique
(BE), Bulgarie (BG), République tchéque (CZ), Danemark (DK), Allemagne (DE),
Estonie (EE), Irlande (IE), Gréce (EL), Espagne (ES), France (FR), Croatie (HR), Italie
(IT), Chypre (CY), Letonie (LV), Lituanie (LT), Luxembourg (LU), Hongrie (HU), Malte
(MT), aux Pays-Bas (NL), en Autriche (AT), Pologne (PL), au Portugal (PT), en
Roumanie (RO), Slovénie (Sl), Slovaquie (SK), Finlande (Fl), Suéde (SE), the Turquie
(TR), Norvége (NO), Suisse (CH), Islande (IS), et au Liechtenstein (LI).
La fonction WLAN de cet appareil est limitée a I'utilisation en intérieur uniquement en
fonction dans la gamme de fréquence entre 5150 et 5250 MHz.

ES LU RO (4 FR HU S|

DK HR BE BG DE EE IE

EL IT CcYy LV LT SK MT
NL AT PL PT il SE TR
NO CH IS LI

+Déclaration : Nos équipements compatibles avec le Wi-Fi 5G répondent tous aux
normes européennes susmentionnées. A défaut, ils ne remplissent pas les conditions
susmentionnées.

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus respecte les exigences fondamentales de la
|égislation d'harmonisation de I'Union en vigueur : Directive relative aux équipements
radio RED (2014/53/EU).
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BCE Avisar:

- Restricbes na banda de 5 GHz.
De acordo com o Artigo 10 (10) da Diretiva 2014/53/EU, a embalagem demonstra que
este equipamento de radio estara sujeito a algumas restrigées quando situado no
mercado da Bélgica (BE), Bulgaria(BG), Republica Tcheca (CZ), Dinamarca (DK),
Alemanha (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grécia (EL), Espanha (ES), Franga (FR),
Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU),

Hungria (HU), Malta (MT), Paises Baixos (NL), Austria (AT), Pol6nia (PL), Portugal (PT),

Roménia (RO), Eslovénia (Sl), Eslovaquia (SK), Finlandia (Fl), Suécia (SE), Turquia
(TR), Noruega (NO), Suiga (CH), Islandia (IS) e Liechtenstein (LI).

A fungao WLAN para este dispositivo esta restrita apenas ao uso em ambientes
internos, quando estiver operando na faixa de frequéncia de 5150 a 5250 MHz.

ES LU RO (4 FR HU S|

DK HR BE BG DE EE IE

EL IT CcY LV LT SK MT
NL AT PL PT il SE TR
NO CH IS LI

+ Declaragéo: Todos os nossos equipamentos compativeis com Wi-Fi 5G atendem aos
padrées da UE acima. De outra forma, eles ndo atendem aos padrées acima.
O objeto da declaragéo descrita acima esta em conformidade com os requisitos
essenciais da legislagdo de harmonizagéo relevante da Unido: Diretriz de
equipamentos de radio RED (2014/53/EU).
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B FCCWarning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
To maintain compliance with FCC'’s RF Exposure guidelines, This equipment should

be installed and operated with minimum distance between 20cm the radiator your
body: Use only the supplied antenna.

B ICWarning:

- English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that

comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence- exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may

cause undesired operation of the device.

- French: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont
conformes aux RSS exemptés de licence d’'innovation, sciences et développement
économique Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne peut pas causer d'interférences.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent
causer un fonctionnement indésirable de I appareil.

Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be usedin portable exposure condition without restriction.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigencesgénérales d' exposition aux
radiofréquences. L'appareil peut étre utilisé en condition d' exposition portable sans
restriction.
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Benutzerhandbuch

Sehr geehrte Benutzerin/ geehrter Benutzer:

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden. Lesen Sie bitte zu lhrerSicherheit und
ihrem Nutzen diese Bedienungsanleitung und alleBegleitmaterialien sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden!

Haftungsausschluss:

Stellen Sie sicher, dass Sie das Original-Netzteil verwenden. Wir (ibernehmen keine
Verantwortung fiir Probleme oder Ausfélle, die durch Adapter von Dritten verursacht
werden.

Die Benutzer kénnen Musikvideos, Bilder und Software verwenden, die von Dritten
bereitgestellt werden. Aber wir Gibernehmen keine Verantwortung fiir Urheberrechtsprob-
leme oder Softwarefehler.

Wenn das Produkt ausféllt, halten wir uns strikt an die Garantiebedingungen. Aber wir
haften jedoch nicht fiir Sach- oder Vermdgensschaden verantwortlich, die wahrend der
Verwendung des Produkts entstehen.

Die Software, die werkseitig im Gerat eingebaut wird, kann nach der praktischen
Erprobung verwendet werden. Bei der Suche nach Kompatibilitats- oder anderen
Problemen hat es jedoch keine Auswirkungen auf das Gerét, ob es funktioniert oder
nicht. Bitte beachten Sie, dass es sich nicht um Probleme der Produktqualitat handelt.
Unser Unternehmen behalt sich das Recht vor, das Produkt zu verbessern. Verzeihen
Sie uns, wenn die Produktspezifikationen und das Design ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden! Bitte betrachten Sie das physische Objekt als MaRstab.

Schnellinstallation

Anzeige
r 01
|
- Netzadapter

= = ’

SchlieBen Sie das Anzeigegerat Uber die Die Stromversorgung Uber den DC-Adapter

HDMI- oder TYPE-C-Leitung an. (werkseitiges Zubehor) anschliefien

W ( [

o) /
/ @wn

°u it dem Internet tber ein
Netzwerkkabel oder WIF| verbinden
sois: WIFI mu h dem

ischalten eingerichtet werden.

Mini PC

Die Tastatur und die Maus (selbst mitgeliofert)
B-Schnittstelle anschiieBen

Italiano

Manuale dell’utente

Gentile utente: grazie per aver utilizzato questo prodotto, per la vostrasicurezza e per i
vostri interessi, prima di utilizzare il prodotto, si pregadi leggere attentamente il
presente manuale e tutte le informazioni inesso contenute!

Dichiarazione:

1.Si prega di utilizzare sempre I'alimentatore originale; non siamo responsabilidi
eventuali problemi o guasti causati da adattatori di terze parti.

2. Gli utenti possono utilizzare video musicali, immagini e software fornitida terzi, ma non
siamo responsabili di problemi di copyright o dimalfunzionamenti del software.

3.In caso di guasto del prodotto, ci atterremo severamente ai terminidella garanzia, ma
non saremo responsabili di eventuali danni di proprietao perdite fnanziarie causati
dall'uso del prodotto.

4.1l dispositivo viene fornito con un software integrato in fabbrica chepuo essere utilizzato
dopo il test effettivo. Tuttavia, non infuisce in alcunmodo sulla macchina se viene
rimosso 0 meno quando si cerca lacompatibilita o altri problemi. Si prega di notare che
non si tratta di unproblema di qualita del prodotto.

5.L'azienda si riserva il diritto di apportare miglioramenti, modifchedelle specifche e del
desian del prodotto, le modifche awverrannosenza preavviso! Si prega di fare riferimento
al prodotto reale.

Installazione rapida

Schermo
e Adattatore di
(o) = alimentazione

Collegare I'alimentazione tramite

tramite linea HDMI o linea TIPO-C "adattatore DC (accessori di fabbrica)

pi——

Mini PC

o(;nﬂegarﬂ il dispositivo di visualizzazione
8

N

/ %\FI

gare intemet tramite cavo
\ o WIFl
Nota: WIFI deve essere impostato
Collegare la tastiera e il topo del computer dopo laccensione
(auto-fornito) tramite interfaccia USB

B &

23

A-H¥—-I=a7IL

BHTZ31-F—RAERE SHAEE. HHHESSTVET,
CEHBOR2LFHOLYIC, AEREERTZH(IC, AEREROVZ1TILEMBOT
RTOERE LLBTH TV,

"REFIR:

VBT AU FILEBREERAL TLRETL, WINAT-RI-F(BOTHTH-ICRET 3
PR E R IMIBICL T, HHE-0EFEEVELA.
21-Y-@Y-RI-FA NSRBI BIERLTF. EHVF vV INIITEEATERTH
. WHEDORESY I RO I 7 OHEICH L TE - 0T EEAVEL A,
SHBICRAAHELHE, YHRIRPIBECEHREEHTL X THEADICEL Y
HEELZFMARICHL T, HHRI-MoREEZEDBEVEDELET,
LRBICREFECRBINLYIRIITHAREL TEN . REOTANMECERTER
IH. BREER THICNEPZOMOMETHIIRL TOHRL ALK TE, RBICHEHL S
NEHh, BROBAICABENSDEFLADT. STTRILLTL,

5HMIIRAENET BEFNZBRLET. DROBEETTIVRFELLICEET 315
BHBNETOT. STRIRTL, FMCELTIRTL,

G4 T4V =)

T4RTLA
0o

WRTHTE

o =
HDMIS 1 > ETI3TYPE-C
5AYTT A RT LA T/ RERRLET .

=

I=PC

ENNRICEE

USBA Y9 —7 A ATHF—A— FEXDR
(Bf1) EEE93

I BLENGBY

ToBapHasA HaknapgHas

MuHun-MK*1 Brok nutanus*1
PykoBofcTBO nonb3osarensi*1 KaGenb HDMI*1
MepHble BUHTBI ANs KpEMneHus BWHTBI MOHTaXHOTO

ans MuHn-NK*2 KpoHLuTeiHa VESA*2
MOHTaXHbIN KPOHLUTERH
VESA* 1 Bluetooth-knasuatypa*1

Bluetooth-mbiwb*1

YcTaHOBKa KpoHuwTeliHa VESA

CoBeTbl 1 YacTo 3afjlaBaemble BOMPOCHI
1. Boikniouute MuHmn-TNK
Ecnu Baw MuHn-TK He oTBEYaET, HAXXMUTE 1 yAepXUBaTe KHOMKY NUTaHNA HEe MeHee
(4-6) cekyHn, noka MUHK-TIK He BbIKNIOYMTCS.
2. BoiinTte B CUCTEMY NP NEPBOM BKIOYEHUN
® Ecnv Baw munn-TK He oTBEYaET, HaXMUTE 1 yaepKuBanTe KHOMKY NUTaHUs He MeHee
(4-6) cekyHp, noka MuHU-MK He BbIKMOYMTCS.
@ [pu nepeom BKtoueHnu MK Bam ByAeT NPEANOKEHO HACTPOUTL OMEPALIMOHHYIO
cuctemy Windows. Mepabiit 3anyck sawero MuHu-MK: Haxxvmute kHonky nutanus MK,
MonoxanTe HeCKONbLKO MUHYT, NOKa He NOSBUTCS UHTEPENC YCTaHOBKN.
Lar 1: BuibepuTe f3bIk/CTpaHy (PErvoH)
LLar 2: Buibepute meTop, BBOAA U HaxmuTe «oaTBepaAUTLY.
Lar 3: BuiGepuTe BTOpOW METOA BBOAA, KOTOPbIA MOXHO «MPOMYCTUTbY.
LLar 4: Cetb: Mocne BbiGopa Wi-Fi BBeauTe naponk Ans nogknioyeHus. Mnu seibepute
noaknoyeHne cetesoro kabens ans nogknoyenus. (Cetb byaet obHoBNATLCA
aBTOMaTUYECKM, U NpoLiecc 06HOBNEeHUs ByaeT ocTaBaTbes Ha MHTepdeiice B TeueHne
[QNUTENBLHOTO BPEMEHH, YTO NPOANUT Bpems 3anycka. (HactosTenbHo pekoMeHayeTcs
nponycKaTh CETeBbIE NOAKMIOHEHNS.)
War 5: MpumuTe NUUEH3MOHHOE cornalleHne
LLlar 6: YcTaHoBMTE MMsi MoMb3oBaTenNs 1 napors. Mocne 3aBepLieHus npolecca
YCTaHOBKM NosiBuTCs paboumii cTon.
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Packliste

Mini—-PC*1 Netzadapter*1

Benutzerhandbuch*1 HDMI-Kabel*1

Mini-PC—Kupfer— Schrauben der
Befestigungsschrauben*2 VESA-Montagehalterung* 2

VESA-Montagehalterung*1 Bluetooth-Tastatur*1

Bluetooth-Maus*1

Montage der VESA-Halterung

Tipps und FAQ

1.Ausschalten Ihren Mini-PC
Wenn lhr Mini-PC nicht antwortet, halten Sie die Ein/Aus-Taste mindestens (4-6)
Sekunden lang gedriickt, bis sich lIhr Mini-PC ausschaltet.

2.Zum ersten Start in das System

®\Wenn Sie Ihren PC zum ersten Mal starten, werden Sie durch die Konfiguration Ihres
Windows-Betriebssystems gefiihrt.

®So starten Sie Ihren Mini-PC zum ersten Mal: Driicken Sie die Ein/Aus-Taste und warten
Sie ein paar Minuten, bis die Installationsoberflache angezeigt wird.

Schritt 1: Wahlen Sie die Sprache/das Land (die Region).

Schritt 2: Wahlen Sie die Eingabemethode und tippen Sie auf Ja.

Schritt 3: Wahlen Sie die zweite Eingabemethode, Sie kénnen diesen Schritt
Jberspringen*.

Schritt 4: Netzwerk: Wahlen Sie WiFi und geben Sie das Passwort fiir die Verbindung ein,
oder schlieBen Sie das Netzwerkkabel an, um eine Verbindung herzustellen. Das
Netzwerk wird automatisch aktualisiert. Wahrend des Aktualisierungsvorgangs bleibt es in
der gleichen Oberflache und die Startzeit wird langer sein. (Es wird dringend empfohlen,
die Netzwerkverbindung zu tberspringen.)

Schritt 5: Akzeptieren Sie die Lizenzvereinbarung.

Schritt 6: Legen Sie den Benutzernamen und das Passwort Sobald die Installation fertig
ist, wird der Desktop angezeigt.
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Lista di imballaggio
Mini-PC*1 Adattatore di alimentazione*1
Manuale utente*1 Cavo HDMI*1
Viti di fissaggio del rame Viti della staffa di montaggio
del mini PC*2 VESA*2

Staffa di montaggio VESA*1
Mouse Bluetooth*1

Installazione della staffa VESA
-

Tastiera Bluetooth*1

Suggerimenti e domande frequenti

1.Spegni il tuo mini computer

Se il Mini PC non risponde, tenere premuto il pulsante di accensione per almeno (4-6)
secondi finché il Mini PC non si spegne.

2.Avviare il sistema per la prima volta

® Quando si avvia il PC per la prima volta, si viene guidati nella configurazione del
sistema operativo Windows.

@ Avvia il tuo Mini PC per la prima volta: premi il pulsante di accensione del computer.
Attendere alcuni minuti finché non viene visualizzata I'interfaccia di installazione.
Passaggio 1: selezionare la lingua/il paese (regione)

Passaggio 2: selezionare il metodo di immissione, fare clic su Si

Passaggio 3: seleziona il secondo metodo di input, & possibile “saltare”

Passaggio 4: Rete: dopo aver selezionato Wi-Fi, inserire la password per la
connessione. Oppure collegare il cavo di rete. (La rete verra aggiornata automatica-
mente e il processo di aggiornamento rimarra sempre in un’interfaccia e il tempo di avvio
sara pill lungo. (Si consiglia vivamente di saltare la connessione di rete)

Passaggio 5: accettare il contratto di licenza

Passaggio 6: impostare nome utente e password una volta completato il processo di
installazione, apparira il desktop.
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3. Moakniountb Wi-Fi

® Moakntounte MK k cetn Wi-Fi, BLINONHUB cnegytolime AeicTeus.

@ BuibepyTe 3Ha40k 7= Ha naHeny sapaq.

® |llenkHuTe 3Hauok Wi-Fi, 4to6bl Bkmtounts Wi-Fi.

® BLiGepuTe TOUKY AOCTYNa B CNUCKE AOCTYMHbIX coeanHeHmit Wi-Fi.

BbibepuTe 0HO 13 NOAKIIOYEHWIA, YTOBLI 3anyCTUTL CETEBOE MOAKIIOYEHME.
Mpumeyanune: Y Bac MoryT 3anpocutb BBECTU Koy 6€30nacHocTu Ans akTueBaLmum
noakntovenuns Wi-Fi.

4. Bowpute B HacTpoiku BIOS

@ BIOS (6a3oBas cuctema BBOfa/BbIBOAIA) — 3TO NEPBOE NporpamMMHoe obecneyerme,
KOTOpOE 3arpyxaeTcsi npy 3anycke MuHK-MK.

@ Boiipute B BIOS: HaxmuTe knasuwwy «Del» unn «ESCx.

@ B HopmanbHbIX YCnoBUsix Ans obecneyernst onTUMarbHOM NPON3BOANTENBHOCTY B
BonbLUMHCTBE CRy4YaeB NpUMeHsITCs HacTpolikv BIOS no ymonyanuio. He namensiite
HacTpoiiku BIOS no ymonyaHuio. 3a ucknoueHnem crieayiollen cutyaumm.

(Bbl yCTaHOBWMM HOBBIE CUCTEMHBIE KOMMOHEHTEI, TpebyloLe A0NONHUTENbHBIX HAaCTPOEK
unu o6Hoenexus BIOS.)

® Mpeaynpexaenune! HenpaeunbHble HacTpoiiku BIOS moryT npueecTu k
HecTabunbHOCTU unn c6oto 3anycka. Mbl HacTosITENBHO pekomeHayem U3MeHATb
HacTpoiikn BIOS Tonbko € NOMOLLbIO NepcoHasna TeXHU4ECKON CryxObl.

Mepbi npefocTOpoXKHOCTU

1. ByakTe 0COGEHHO OCTOPOXHBI MPU BLIMOMHEHNM ONepaLini, KOTOpbIe MOryT NPUBECTI
K MOBPEXAEHMIO UK NOTEPE AOKYMEHTOB.

2. OBpaTuTe BHUMAHWE Ha 3aLuTy OT BUPYCOB NPV UCMOMb30BaHUM MUHK-XOCTA U
nonpoByiTe Ncnonb3oBaTk aHTUBMPYCHLI GpaHamayap.

3. Moxany#icTa, BbIKMIOYUTE MUHM-XOCT 1 OTKIIOHYATE NUTaHME, ECIN Bbl HE UCTIOMNb3yeTe
€m0 B TeYeHUe ANNTENBHOTO BPEMEHMU.

4. He BKMIOYAITE 1 HE BBIKIIOYANTE MUHU-XOCT YaCTO B TEYEHUE KOPOTKOrO MPOMeKyTKa
BpemeHu. PekomeHayeTcsl, YToGbl HTEpBan MexXay AByMs 3anyckamu COCTaBnsN He
MeHee 10 cekyHA, NPeAnoYTUTENLHO He MeHee B0 cekyHA.

5. OBpaTuTe BHUMaHWE Ha BaroHeNnpPOHMLIAEMOCTb U IEPXKITE CPe/y UCMONb30BaHMs
YNCTOM 1 CTEPUNN30BAHHOM. ECIIM Ha XOCT-MaLLKHE €CTb Mbiflb, IPOTPUTE €€ CyXOM
MSTKOW TKaHbHO.

6. V3GeraiiTe NpsAMOro BO3AENCTBUS CUMLHOTO CBETA HA MUHU-XOCT U He
NpUBNKAATECH K CUNBHOMY MarHUTHOMY MOfHO.

7. He ponyckaiiTe nonagaHns Boabl, €4l ¥ APYIUX XKUAKOCTEN Ha MUHN-XOCT, a Takke
He TAHWTE 3a faTa-kaBenb, WHYP MUTaHUs 1 T.n.

3. WiFi-Verbindung

@ Verbinden Sie Ihren Computer mit einem Wi-Fi-Netzwerk, indem Sie die folgenden
Schritte ausfiihren.

@ Wihlen Sie das Symbol Z= in der Taskleiste aus.

® Klicken Sie auf das Wi-Fi-Symbol, um Wi-Fi zu aktivieren.

@ Wahlen Sie einen Zugangspunkt aus der Liste der verfiigbaren Wi-Fi-Verbindungen
aus. Wahlen Sie Verbinden, um eine Netzwerkverbindung herzustellen.

Hinweis: Sie werden méglicherweise aufgefordert, einen Sicherheitsschliissel
einzugeben, um die Wi-Fi-Verbindung zu aktivieren.

4.In das BIOS-Einstellung

® Das BIOS (Basic Input/Output System) ist die erste Software, die beim Start des
Mini-PCs geladen wird.

® In das BIOS: Driicken Sie die “DEL" oder “ESC".

® Unter normalen Umstanden gelten die Standard-BIOS-Einstellungen fiir die meisten
Situationen, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten. Andern Sie die Standard-BlI-
OS-Einstellungen nicht. AuBer in den folgenden Fallen: (Sie haben neue Systemkompo-
nenten installiert, die weitere BIOS-Einstellungen oder-Aktualisierung erfordern).

® Warnung: Falsche BIOS-Einstellungen kénnen zu Instabilitat oder Startfehlern fiihren.
Wir empfehlen Ihnen dringend, die BIOS-Einstellungen nur mit Hilfe von technischem
Personal zu &ndern.

Hinweise:

1.Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Vorgange ausfiihren, die zu Dateibeschadi-
gung oder -verlust fiihren kdnnen.

2.Wahrend der Verwendung des Mini-Hosts sollten Sie auf den Schutz von Viren achten
und mithilfe einer Virus-Firewall zu verwenden.

3.Wenn Sie den Mini-Host, lange Zeit verwenden, schalten Sie ihn bitte aus und trennen
Sie ihn vom Stromnetz.

4.Schalten Sie den Mini-Host nicht haufig in einer kurzen Zeit ein und aus. Es wird
empfohlen, dass zwischen zwei Einschaltvorgangen mindestens 10 Sekunden, besten
nicht weniger 60 Sekunden liegen.

5.Achten Sie auf Feuchtigkeit, halten Sie die Umgebung sauber. Wenn sich Staub auf
dem Host befindet, wischen Sie es mit einem trockenen und weichen Tuch.
6.Vermeiden Sie direktes Licht auf das Mini-Hauptgerat und legen Sie es nicht in die
Nahe starker Magnetfelder.

7.Lassen Sie kein Wasser, Essen oder andere Fliissigkeiten auf den Mini-Host kommen.
Ziehen Sie nicht das Datenkabel, das Stromkabel usw.

3. Connettiti al Wi-Fi

® Per connettersi al Wi-Fi, collegare il computer a una rete Wi-Fi seguendo la seguente
procedura.

® Seleziona 'icona = dalla barra delle applicazioni.

® Fare clic sull'icona Wi-Fi per attivare il Wi-Fi.

® Selezionare un punto di accesso nell’elenco delle connessioni Wi-Fi disponibili.
Selezionare Connetti per avviare una connessione di rete.Nota: potrebbe essere
richiesto di inserire una chiave di sicurezza per attivare la connessione Wi-Fi.
4.Accedere allimpostazione del BIOS.

® BIOS (Basic Input/Output System) & il primo software caricato all'avvio del Mini PC.

® Accedere al BIOS: premere il tasto “Del” o0 “ESC”.

® In circostanze normali, le impostazioni del BIOS predefinite sono adatte alla maggior
parte delle situazioni per garantire prestazioni ottimali. Non modificare le impostazioni
BIOS predefinite. Ad eccezione dei seguenti casi (Sono stati installati nuovi componenti
del sistema che richiedono ulteriori impostazioni o aggiornamenti del BIOS).

® Attenzione! Le impostazioni del BIOS non corrette possono causare instabilita o errori
di avvio. Si consiglia vivamente di modificare le impostazioni del BIOS solo con I'aiuto di
un tecnico dell'assistenza.

Fare attenzione

1. Fare molta attenzione quando si eseguono operazioni che possonocausare danni o
perdite di fle.

2.Durante I'utilizzo del mini-host, prestare attenzione alla protezionedai virus e cercare di
utilizzare un frewall antivirus.

3. Se non si utilizza il mini-host per un lungo tempo, si prega di spegnerloe scollegarlo
dallalimentazione.

4. Non accendere e spegnere frequentemente il mini-host per unbreve periodo di tempo.
L'intervallo raccomandato tra le due accensioni édi aimeno 10 secondi, preferibilmente
non inferiore a 60 secondi.

5.Fare attenzione all'umidita, mantenere lambiente pulito e igienico,se c'é polvere
sull'host principale, utilizzare un panno morbido e asciuttoper pulirla.

6. Evitare la luce diretta sul mini-host principale e non metterlo vicino aforti di campi
magnetici.

7. Non versare acqua, cibo o altri liquidi sul mini-host, non tirare il cavodati,il cavo di
alimentazione, ecc.
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B CE MNpeaynpexaarb:

- OrpaHnyenus B guanasoH 5 Mu:

CornacHo ctatbe 10 (10) AupekTusel 2014/53/EC, ynakoBka AaHHOTO
panoo6opya0BaHINS YKka3bIBAET Ha HAnM4Me OnpeaeneHHbIX OrpaHnieHuii Npn ero
BbIBOZE Ha PbIHKM cneaytowux ctpan: Benbrus (BE), Bonrapus (BG), Yexus (CZ),
Hanns (DK), Ffepmanus (DE), OcTonus (EE), Mpnanamsa (IE), Mpeuwa (EL), Vicnanus
(ES), ®paruus (FR), Xopsatus (HR), Utanusi (IT), Kunp (CY), Nateus (LV), Nutea (LT),
TNiokcembypr (LU), Benrpus (HU), Mansta (MT), Hugepnangsl (NL), Asctpusi (AT),
Monbuwa (PL), Moptyranus (PT), Pymeinusa (RO), Cnosenus (SI), Cnosakus (SK),
Dunnsnaus (Fl), Weeums (SE), Typums (TR), Hopserusi (NO), Wseituapus (CH),
Wcnanaws (IS) v NMuxteHwTenH (LI).

®yHkumna WLAN ans 4aHHOro yCTpoiicTBa orpaHuyeHa Ucrnonb30BaHneM BHYTPU
nomeLleHuit npu pabote B Ananasoxe YactoT oT 5150 go 5250 MIu.

ES LU RO (4 FR HU Sl

DK HR BE BG DE EE IE

EL T CcY LV LT SK MT
NL AT PL PT FI SE TR
NO CH IS LI

- 3asBneHue: Bee Halwe obopyaosanve ¢ nogaepxkoit cetent Wi-Fi 5 riy
COOTBETCTBYET yKa3aHHbIM Bbllle CTaHAapTam EC. B NPOTUBHOM Cny4ae
OGODYFlOBaHVIe HEe COOTBETCTBYET yKa3aHHbIM BbllLe CTaHAapTam.

O6bekT npeacTaBneHHoro Boille 3asBneHns CoOOTBeTCTBYeT HeOGXO/JVIMbIM
TpeboBaHMsAM AeicTBYIOLLEro YHUdMLMPOBaHHOTO 3akoHoaaTenscTea EC: [inpektvea
no paguoo6opyaosanuio RED (2014/53/EU).

BCE Warnen:

* Einschréankungen im 5-GHz-Band:
Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die Verpackung, dass diese
Funkanlage einigen Beschrénkungen unterliegt, wenn sie in Belgien (BE), Bulgarien
(BG), der Tschechischen Republik (CZ), Danemark (DK), Deutschland (DE), Estland
(EE), Ifland (IE), Griechenland (EL), Spanien (ES), Frankreich (FR) in Verkehr gebracht
wird, Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg
(LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal
(PT), Rumanien (RO), Slowenien (Sl), Slowakei (SK), Finnland (Fl), Schweden (SE),
die Trkei (TR), Norwegen (NO), die Schweiz (CH), Island (IS) und Liechtenstein (LI)
auf den Markt kommt.
Die WLAN-Funktion dieses Geréts ist ausschlieBlich auf die Verwendung in
Innenraumen beschrankt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 bis 5250 MHz
betrieben wird.

ES LU RO (@4 FR HU Sl
DK HR BE BG DE EE IE
EL IT CcY LV LT SK MT
NL AT PL PT il SE TR
NO CH IS LI

+Erklarung: Unsere Gerate, die 5G WLAN unterstiitzen, erfiillen alle die oben genannten
EU-Normen. Andernfalls erfiillen sie die oben genannten Standards nicht.
Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung steht im Einklang mit den
wesentlichen Anforderungen der einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Européischen Union: Funkanlagenrichtlinie RED (2014/53/EU).

BCE Avvisare:

- Restrizioni nella banda da 5 GHz:
Conformemente all'articolo 10 (10) della Direttiva 2014/53/UE, la confezione indica che
la presente apparecchiatura radio sara soggetta ad alcune restrizioni al momento
dellimmissione sul mercato in Belgio (BE), Bulgaria (BG), Repubblica Ceca (CZ),
Danimarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Spagna (ES),
Francia (FR), Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia (LV), Lituania (LT),
Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta (MT), Paesi Bassi (NL), Austria (AT), Polonia
(PL), Portogallo (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovacchia (SK), Finlandia (F1),
Svezia (SE), Turchia (TR), Norvegia (NO), Svizzera (CH), Islanda (IS) e Liechtenstein
(L.
La funzione WLAN di questo dispositivo & limitata al solo uso interno se utilizzata
nell'intervallo di frequenza da 5150 a 5250 MHz.

ES LU RO (@4 FR HU Sl

DK HR BE BG DE EE IE

EL T CcY LV LT SK MT
NL AT PL PT FI SE TR
NO CH IS LI

- Dichiarazione: Le nostre apparecchiature che supportano il Wi-Fi 5G sono tutte
certificate secondo i summenzionati standard UE. Diversamente, non sono conformi
agli standard di cui sopra.

Lo scopo della dichiarazione sopra citata & conforme ai requisiti principi di
armonizzazione legislativa in materia: Direttiva sulle apparecchiature radio RED
(2014/53/UE).
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Manufacturer: Shenzhen Doke Electronic Co., LTD
Address: 801, Building3, 7th Industrial Zone, Yulv Community,
Yutang Road, Guangming District, Shenzhen, China.
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